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Pojistna smlouva

Cislo: CZDRNA27190
ELITE - Pojisténi odpovédnosti managementu

Pojistitel:

Chubb European Group SE,

se sidlem Londyn, misto podnikani Chubb Building, 100 Leadenhall Street, London EC3A
3BP, Spojené kralovstvi, provozujici ¢innost v Ceské republice prostfednictvim od$tépného
zavodu zahraniéni pravnické osoby Chubb European Group SE, organizaéni sloZka, se
sidlem Praha 8, Pobfe?ni 620/3, PSC 186 00, IC 27893723, zapsana v obchodnim rejsti{ku
vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil A, vlozka 57233

dale jen ,pojistitel” na strané jedné

Pojistnik:

Ceska televize
Praha 4 — Kavéi hory, PSC 140 70

ziizena zakonem &. 483/1991 Sb., o Ceské televizi v platném znéni
nezapisuje se do obchodniho rejstiiku

Zastoupen Petrem Dvofakem, generalnim feditelem

dale jen ,pojistnik” na strané druhé

timto uzaviraji pojisthou smlouvu. Pojistitel se zavazuje v pfipadé vzniku pojistné udalosti
vymezené touto pojistnou smlouvou poskytnout ve sjednaném rozsahu pojistné plnéni a
pojistnik se zavazuje platit pojistiteli pojistné.

Pojistnik akceptuje navrh této pojistné smlouvy v plném rozsahu, tzn. pfijeti tohoto
navrhu s odchylkou nebo dodatkem (véetn& odchylky nebo dodatku nepodstatného) je
v souladu s pojistnymi podminkami vylou¢eno a za akceptaci této pojistné smlouvy se tedy
nepovazuje. Za akceptaci této pojistné smlouvy se dile nepovaZuje tistni oznameni o pfijeti
jejtho navrhu anebo chovani ve shodé s nabidkou bez jeji pisemné akceptace. Za pfijeti navrhu
této pojistné smlouvy pojistnikem se viak povazuje véasné zaplaceni pojistného dle §2759
odst.1 obéanského zakoniku.

Na pravni vztahy mezi pojistitelem a pojistnikem se nepouZiji ustanoveni §1799 a §1800
obéanského zakoniku o smlouvach uzaviranjch adheznim zpiisobem.

Pojisténi je sjednano prostfednictvim a na zAkladé informaci poskytnutych pojistovacim
zprostfedkovatelem BUCKLEY ASSOCIATES, a. s., se sidlem Praha 5, Kofenského
15/1107, PSC 150 00, IC 26510626, zapsanym v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym
soudem v Praze, oddil B, vlozka 7543.
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Bodl. Pojistna doba: 1.4.2019 - 31.3.2020 s automatickou obnovou dle €l. 3.45 pojistnych podminek

Bod 2. Retroaktivni datum: 1.10.2011
Bod 3. Limit pojistného .
. 5.000.000 K¢
plnéni:

Celkovy limit pojistného pInéni za véechny Skody vyplyvajici ze vdech narok( a
SetFeni uplatnénym proti viem pojisténym a na zakladé v3ech typ( pojistného
plnéni (véetné nakladt na obranu a naklad® v souvislosti s Setfenim)

Bod 4. Spoludcast spolecnosti: 0O K¢

Clanek i. B pojistnych podminek:

(i) naroky uplatnéné nebo vedené ve Spojenych statech americkych nebo naroky
ukoncené smirem ve Spojenych statech americkych:

(@) zaudajné poruseni zdkona o cennych papirech: Securities Act o K¢
1933, o burze: Securities Exchange Act 1934 nebo jakéhokoli
jiného federalniho zakona nebo zvykového prava:

(b) za porudeni pracovnépravnich prepisd: o0 K¢

(c) ostatni: o K¢
(ii) naroky uplatnéné v jakémkoli jiném staté nez ve Spojenych statech americkych:

(@) zaudajné porusenijakéhokoli pravniho predpisu vztahujiciho o K¢
se k cennym papirtim:

(b) zaporudeni pracovnépravnich predpis(: o K¢
(c) ostatni: o0 K¢
Clanek 1. C pojistnych podminek:

0] naroky v souvislosti s cennymi papiry uplatnéné nebo vedené o K¢
ve Spojenych statech americkych nebo naroky ukoncené smirem ve
Spojenych statech americkych

(i) naroky v souvislosti s cennymi papiry uplatnéné v jakémkoli o K¢
jiném staté nez ve Spojenych statech americkych

Clanek 1. D (ii) pojistnych podminek:

0] Setfeni vedené ve Spojenych statech americkych nebo ukoncené o K¢
smirem ve Spojenych statech americkych

(i) Setfeni vedené v kterémkoli jiném staté nez ve Spojenych statech o K¢
americkych

Bod 5. Datum probihajiciho ¢i
pfedchazejiciho soudniho
Y ,
sporu pro ucely vyluky 4.2
dle pojistnych podminek:

11.2.2019
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Bod 6.

Bod 7.

Bod 8.

Bod 9.

Bod 10.

Bod 11.

Bod 12.

CZDRNA27190

Akviziéni limit pro ucely
¢lanku 2.3 pojistnych
podminek:

Nesjednava se

Limit pro emisi cennych papir(Q:

0]
(i)
(iii)
(iv)

Rotni pojistné:

Splatky:

Bankovni Gdaje:

Variabilni symbol:

akcie registrované najakékoliv burze v USA Nesjednan
akcie registrované najakékoliv burze mimo USA Nesjednan
dluhové cenné papiry registrované najakékoliv burze v USA Nesjednan
dluhové cenné papiry registrované najakékoliv burze mimo USA Nesjednan

40.000 K¢ splatné do 30.4.2019
Nesjednavaji se

Pojistné je splatné na Ucet pojistitele Cislo 02048460101/2600 vedeny u Citibank
Europe plc.

27190

Pojisténi se pFi prodleni s placenim pojistného neprerusuje.
Toto pojistné se sjednava jako jednorazové.

Lhdta pro zjisténi a
oznameni narokd pro
Ucely ¢lanku 6. pojistnych
podminek:

Dodatecny limit pro
¢leny organ(:

Naklady na poradce:

Naklady na PR:

(a) Dodatecné pojistneé:

12 mésic( 0% z ro€niho pojistného
24 mésicl 60 % z ro¢niho pojistného
36 mésicl 80 % z ro¢niho pojistného
72 mésicd 100 % z ro¢niho pojistného
(b) Dodatecné pojistné:

12 mésicl 0% z ro¢niho pojistného
24 mésicl 60 % z ro¢niho pojistného
36 mésicl 80 % z ro¢niho pojistného
72 mésicl 100 % z ro¢niho pojistného

(a) Individualni limit pojistného plnéni 500.000 K¢ za jednoho ¢lena organu

(b) Celkovy dodatecny limit pojistného 500.000 K¢ za vSechny ¢leny organu
pInéni

Sublimit: 500.000 K¢

Sublimit: 500.000 K&



Bod 13. Naklady na ocisténi Sublimit: 500.000 K¢
dobréhojména:

Bod 14. Naklady na provéreni  Sublimit: 500.000 K¢
naroku spolec¢nika

Bod 15. Narok v souvislosti Dodate€ny limit: 500.000 K¢
s zivotnim prostfedim:

Bod 16. Naruseni soukromi Dodatecny limit: 500.000 K¢
v souvislosti
s elektronickymi daty:

Bod 17. Naklady na zmenSeni  Sublimit: 10 % z limitu pojistného plnéni
Skody:
Bod 18. Né&klady v souvislosti s  Sublimit: 500.000 K&

insolvenénim Fizenim:

Bod 19. Naklady v souvislosti Sublimit: 500.000 K¢
se ziskavanim
elektronickych dat:

Bod 20. Naklady na Sublimit: 500.000 K&

poradenstvi na
hromadné vyporadani:

Bod 21. Naklady na pfiznani Sublimit: 500.000 K¢
ucinkd skupinové
zaloby:
Bod 22. N&klady na reSeni krizové  Sublimit: 500.000 K¢
situace:
Bod 23.  Pojistné podminky: ELITE - Pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti managementu verze 2-2018
Bod 24.  Pojistna udalost: Uplatnéni naroku nebo zahajeni Set¥eni proti pojisténé osobé nebo uplatnéni

naroku v souvislosti s cennymi papiry proti spole€nosti, jak je definovano
v ¢lanku 1. pojistnych podminek.

Pojistné nebezpeci: o . . 5.0 . oo o .
! P Pravnimi predpisy stanovena povinnost manazert k nahradé ajmy zplUsobené v

souvislosti s vykonem jejich funkce, jak je definovano v ¢lanku 1. pojistnych podminek.
Smluvni ujednani €.i:
Ujednava se, zZe €l. 3.49 pojistnych podminek se zcela rusi a nahrazuje se nasledujicim znénim:

3.49 Pojisténou osobou se rozumi generalni feditel spolec¢nosti a déle:

iv) manzel nebo manzelka nebo registrovany partner nebo partnerka generalniho feditele v pFfipadech, kdy narok vyplyva z
porusSeni povinnosti generalniho feditele;

v) dédic zemrelého generalniho Feditele v pFfipadech, kdy narok vyplyva z porusSeni povinnosti generalniho feditele.
Smluvni ujednani ¢.2:

Smlouva podléha uverejnéni v registru smluv. Smluvni strany se dohodly, Ze uvefejnéni v souladu se zakonem o registru smluv
provede Ceska televize, ato do 30 dni od uzavieni této dohody.
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Ostatni ujednani:

Nedilnou soucasti této smlouvy jsou ELITE - Pojistné podminky pro pojisténi managementu, verze 2-2018 (dale jen ,pojistné
podminky*). Tyto pojistné podminky maji pfednost pfed zakonnymi ustanovenimi, od kterych se Ize odchylit. V pFipadé rozporu
mezi touto pojistnou smlouvou a pojistnymi podminkami maji pfednost ustanoveni této pojistné smlouvy.

Pojmy pouzité v této pojistné smlouvé maji stejny vyznam jako pojmy definované v pojistnych podminkach. Pojistnik stvrzuje, ze
pred uzavienim této smlouvy mél moznost prostudovat pojistné podminky a text této smlouvy a rozumi jim a souhlasi s nimi.

Pojistitel a pojistnik timto prohla3uji, Ze tato pojistna smlouva vyjadf¥uje jejich pravou a svobodnou vili a na dlikaz toho k ni nize
pFipojuji své podpisy.
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V Praze dne 01.03.2019
pojistitel: Chubb European Group SE, organiza¢ni slozka

Chubb European Group SE, org. sl.
Pobtezni 620/3, 186 00 Praha 8

V Praze dn
pojistnik: Ceska televize

Jméno / funkce: Petr Dvorak, generalni feditel

Piilohy, které jsou nedilnou souéasti této smlouvy:
1. Pojistné podminky
2. Vyplnény dotaznik

Chubb. Insured.

Chubb European Group SE, organiza&nf sloZka, se sidlem PobfeZnf 620/3, 186 00 Praha 8, identifikaéni &islo 278 93 723, zapsana v obchodnim rejstifku vedeném Méstskym
soudem v Praze, oddfl A, vio¥ka 57233, od$tépny zivod zahrani¢ni pravnické osoby Chubb European Group SE, se sidlem Chubb Building, 100 Leadenhall Street, Londyn
EC3A 3BP, Velka Britanie, registraénf &fslo 01112892, oprévnéné k podnikéni a regulované Prudential Regulation Authority a Financial Conduct Authority ve Velké Brit4nii.
Orgénem dohledu pro vikon &innasti v Ceské republice je Cesk4 narodnf banka; tato regulace mi¥e byt odli¥n4 od prava Velké Britanie.

Osobnf Gdaje, které poskytujete nam [piipadné va$emu pojistovacimu makléH] pro upisovani, spravu zdsad, sprévu pohledévek a jiné G&ely pojisténi, jak je dale popsino v
nasich Zasadach ochrany osobnich fidajd, naleznete zde: [https://wwwz2.chubb. com/cz-cz/pnvacy aspx]. MiiZete nis kdykoli poZadat o ti$t&nou verz zisad ochrany
osobnich Gdaji a to na emailové adrese [mailto:
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Pojisténi odpoveédnosti managementu
VSEOBECNE POJISTNE PODMINKY

DULEZITE UPOZORNENI

TYTO POJISTNE PODMINKY JSOU NEDILNOU SOUCASTI VASI POJISTNE SMLOUVY. PROSIM, PRECTETE SI TYTO
POJISTNE PODMINKY POZORNE A UJISTETE SE, ZE ODPOVIDAJI VASIM POZADAVKUM A ZE ROZUMITE JEJICH
OBSAHU. V PRIPADE JAKYKOLI NEJASNOSTI CI POZADAVKU PROSIM KONTAKTUJE SVEHO POJISTOVACIHO
ZPROSTREDKOVATELE.

VZTAH POJISTITELE, POJISTNIKA A POJISTENEHO V SOUVISLOSTI S POJISTENIM ODPOVEDNOSTI
MANAGEMENTU SE RIDI POJISTNOU SMLOUVOU A TEMITO POJISTNYMI PODMINKAMI, KTERE TVORI JEJI
NEDILNOU SOUCAST.

VENUJTE PROSIM POZORNOST TEMTO POJISTNYM PODMINKAM, ZEJMENA PAK USTANOVENIM, KTERA OMEZUJI
ROZSAH POJISTENI.

SLOVA A FRAZE, KTERE JSOU V TECHTO POJISTNYCH PODMINKACH ZVYRAZNENY TUCNE, MAJI ZVLASTNI
VYZNAM, KTERY JE UVEDEN V CLANKU 3. DEFINICE.

1 Pojistné nebezpeci, pojistna udalost

TOTO POJISTENI SE SJIEDNAVA PRO PRIPAD PRAVNI POVINNOSTI MANAZERU K NAHRADE UJMY ZPUSOBENE V
SOUVISLOSTI S VYKONEM JEJICH FUNKCE.

POJISTNOU UDALOSTI SE PRO UCELY TOHOTO POJISTENI ROZUMI UPLATNENI NAROKU ANEBO ZAHAJENI
SETRENI PROTI POJISTENE OSOBE NEBO UPLATNENI NAROKU V SOUVISLOSTI S CENNYMI PAPIRY PROTI
SPOLECNOSTI, POKUD K NEMU POPRVE DOSLO V PRUBEHU POJISTNE DOBY NEBO LHUTY PRO ZJISTENI A
OZNAMENIT NAROKU (BYLA-LI SJEDNANA).

V pripadé pojistné udalosti pojistitel nahradi:

A za pojisténé osoby jakoukoliv Skodu vyplyvajici z naroku, neni-li tato Skoda nahrazovana spole¢nosti; nebo

B.  spolecnosti jakoukoliv Skodu vyplyvajici z naroku, pokud spolecnost tuto Skodu za pojiSténou osobu uhradila;

C. spolecnosti jakoukoli Skodu vyplyvajici z naroku \% souvislosti s cennymi
papiry;

D. (i) pojisténé osobé naklady v souvislosti s SetFenim v souvislosti s SetFenim, nejsou-li tyto naklady nahrazovany
spolecnosti; a

(ii) spolecnosti naklady v souvislosti s Setfenim v souvislosti se Setfenim, kde spolecnost tyto naklady uhradila ¢i
se zavazalaje uhradit za pojiSténou osobu; a

E.  pojisténé osobé naklady v souvislosti s predvolanim.

TOTO POJISTENI SE SIEDNAVA JAKO POJISTENI SKODOVE.

2 RozSirujici a specificka ustanoveni

NiZE UVEDENA ROZSIRUJICI USTANOVENI PLATI VZDY, POKUD NENI V POJISTNE SMLOUVE SJEDNANO JINAK;
PRO VYLOUCENI POCHYBNOSTI SE UVADI, ZE NA TATO ROZSIRUJICI USTANOVENI SE VZTAHUJI VSECHNA OSTATNI
USTANOVENI TECHTO POJISTNYCH PODMINEK.

2.1 Automaticka obnova limitu pojistného plnéni
V pripadé, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni podle ¢lanku 1. A., 1. B, 1. C, L.D, i.E. nebo podle jakéhokoli
rozSifujiciho ustanoveni uvedeného v téchto pojistnych podminkach, limit pojistného plnéni pro pojisténi podle ¢lanku
1. A. a i.D. (i) se automaticky obnovi jedenkrat v rozsahu Castky odpovidajici ¢astce vyplaceného pojistného plnéni,
maximalné viak souhrnné do vy3e ptvodniho limitu pojistného plnéni.
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2.2 Dodate¢ny limit pro ¢leny organd
V pripadé 1 raniku naroku ci zahajeni SetFeni, v€etné sériového naroku, nahradi pojistitel za ¢lena organu
spolec¢nosti Skodu, kterda neni predmétem odSkodnéni, a to az do vySe individualniho dodatecného limitu
uvedeného v bodé 10(a) pojistné smlouvy, a to za podminky, Ze doSlo k:

i) vyCerpani limitu pojistného plnéni;
i) vevztahu k této Skodé i k jeji ¢asti je nedostupné kryti nebo doslo k vyCerpani limitu pojistného plnéni; a
iii) na Skodu se nevztahuje jakékoli jiné plnéni ¢ije nedostupné kryti.

Na pojisténi podle tohoto rozsifujiciho ustanoveni se vztahuje celkovy dodate¢ny limit pojistného plnéni uvedeny v bodé
10(b) pojistné smlouvy. Individualni limit pojistného plnéni uvedeny v bodé 10(a) pojistné smlouvy je soucasti
celkového limitu pojistného pIlnéni uvedeného v bodé 10(b) pojistné smlouvy.

Poskytnutim dodatecného limitu pojistného plnéni podle tohoto rozSifujiciho ustanoveni neni dotfen celkovy limit
pojistného plnéni uvedeny v bodé 3 pojistné smlouvy.

Celkovy dodatecny limit pojistného plnéni podle tohoto rozsifujiciho ustanoveni uvedeny v bodé 10(b) pojistné smlouvy
se aplikuje vedle celkového limitu pojistného plnéni uvedeného v bodé 3 pojistné smlouvy a neni jeho soucasti.
Celkovy dodatecny limit pojistného plnéni predstavuje horni hranici pojistného plnéni za pojistnou dobu ve vztahu k
pojisténi podle tohoto rozSifujiciho ustanoveni, a to bez ohledu na pocet pojistnych udalosti, ndrokovanou ¢astku, pocet
pojisténych, ktefi narok uplatiiuji, nebo okamzik uplatnéni naroku z téchto pojistnych udalosti.

Dodatecny limit pojistného plnéni podle tohoto rozsifujiciho ustanoveni se neuplatni v pfipadé automaticky obnoveného
limitu pojistného plnéni podle rozsifujiciho ustanoveni 2.1 téchto pojistnych podminek.

2.3 Dceriné spolecnosti
i) Pokud spoleénost ziska v priibéhu pojistné doby novou dcefinou spole¢nost:
a) jejiz celkova aktiva nepresahuji limit uvedeny v bodé 6 pojistné smlouvy; a
b) jejiz cenné papiry nejsou registrované najakémkoliv trhu s cennymi papiry ve Spojenych statech americkych;

bude se toto pojisténi automaticky vztahovat i na takovou dceFinou spolec¢nost, aniz by pojiSténa osoba
musela tuto skute¢nost pojistiteli oznamit nebo hradit dodatecné pojistné.

ii) Pro ucely tohoto rozSifujiciho ustanoveni, registrace podle ¢lanku 144A Zakona o cennych papirech (USA, Securities Act
1933) neni registraci na trhu s cennymi papiry ve Spojenych statech americkych.

iii) Na dceFinou spoletnost, kterou spoleénost ziska v pribéhu pojistné doby, ktera viak nebude zahrnuta do
pojisténi podle odstavce (i) vy3e, se pojisténi automaticky vztahuje pouze po dobu 60 dnli po jejim nabyti spole&nosti.
Po uplynuti téchto 60 dnd se bude pojisténi na takovou dceFinou spoleénost vztahovat pouze se souhlasem
pojistitele v pisemné formé a za podminek navrzenych pojistitelem, avSak pouze ve vztahu k poruseni povinnosti
¢i jinému jednani, ke kterému doslo poté, co se dana spolec¢nost stala dcefinou spolecnosti.

iv) Pokud spoleénost prevede svidj podil v dceFiné spoleénosti nebo dcefFina spoleénost zanikne, bude se na
takovou dcefinou spolecnost toto pojisténi i nadale vztahovat, avSak pouze v souvislosti s porusenim povinnosti,
ke kterému doslo do okamziku prevodu podilu ¢i zaniku dceFiné spolecnosti.

v) Pojistitel poskytne ve v3ech vy3e uvedenych pFipadech pojistné plnéni pouze za 3kody, které vznikly v ddsledku
porudeni povinnosti v dobg, kdy byla pFislusna spole¢nost dceFinou spoleénosti. Pojistitel mize rozsifit toto
pojidténi i na 3kody, které vznikly v disledku poru3eni povinnosti pfed okamzikem, kdy se pfislusna spole¢nost

stala dcefFinou spolecCnosti, a to za podminek navrzenych pojistitelem.

2.4 Naklady na obranu proti naroku a naklady v souvislosti s Setfenim v naléhavych pfripadech
V pripadech, kdy si poji3t&éna osoba nemize vyzadat pfedchozi pisemny souhlas pojistitele s vynalozenim naklad( na
obranu, naklad® v souvislosti s Setfenim, naklad na kauci, nakladd na PR, naklad( na poradce nebo
naklad v souvislosti se zasahem regulatorniho organu podle rozsifujicino ustanoveni 2.16, uhradi pojistitel tyto
naklady i bez splnéni podminky predchoziho pisemného souhlasu, pokud bude o souhlas pozadan nejpozdéji do ¢trnacti
dnd po vynaloZeni prvniho z uvedenych nakladd.

2.5 Pojisténi byvalych ¢lent organd
Pokud toto pojisténi nebylo obnoveno nebo nahrazeno jinym obdobnym pojisténim, pak se za pojiSténou osobu bude
povazovat byvaly €len organu s tim, Ze pojisténi se bude vztahovat na naroky uplatnéné a Setfeni zahajena kdykoliv'
poté, co nedosSlo k obnoveni ¢i nahrazeni tohoto pojisténi, avSak pouze ve vztahu k poruseni povinnosti nebo jednani,
kterého se byvaly €len organu dopustil ve funkci ¢lena organu spolecnosti.

2.6 Prevzeti aflze
V pfipadé, Ze bude realizovana transakce, mize pojistitel rozsifit toto pojisténi i na naroky vznesené nebo 3etfeni
zahajend proti pojisténé osobé& béhem 72 mésich po uplynuti pojistné doby, a to za podminek navrzenych
pojistitelem.
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2.7 Spole¢nost mimo skupinu

i) Toto pojisténi se vztahuje na fyzické osoby, které na zakladé pozadavku spolecnosti vykonavaji funkci statutarniho
organu Cijeho ¢lena, prokuristy, spravce majetku nebo €lena dozorc¢i rady (véetné tzv. board observer), €lena spravniho
¢i poradniho organu anebo jiného obdobného organu spole€¢nosti mimo skupinu.

ii) Pojisténi podle tohoto ustanoveni je poskytovano pouze nad ramec jakéhokoliv odSkodnéni nebo plnéni z jakéhokoliv
dalSiho pojisténi, které se vztahuje na spole¢nosti mimo skupinu.

iii) Limit pojistného plnéni podle této pojistné smlouvy pro vSechny Skody, na které se vztahuje toto rozsifujici
ustanoveni, se snizuje o jakoukoliv Castku pojistného plnéni poskytnutou pojiSténé osobé z jiného pojisténi
vztahujiciho se na povinnost k nahradé (jmy manazeri spoleénosti mimo skupinu poskytnutého pojistitelem z
jiné pojistné smlouvy nebo jinym pojistitelem ze skupiny Chubb.

2.8 Nabyti dceFiné spolecnosti vlastnim managementem (MBO)
V pripadé, Zze dceFina spolecnost prestane byt vlastnéna spole€nosti, protoze jeji akcie nebo podily nabude jeji stavajici
management, bude se toto pojisténi vztahovat i na tuto dcefinou spole&nost po dobu 30 dnil od takového nabyti, a to ve

vztahu k porusSeni povinnosti, ke kterym doSlo po tomto nabyti. PojiSténi podle tohoto rozsifeni nevznikne, pokud
existuje jiné pojisténi, které se vztahuje na takova poruseni povinnosti.

2.9 Ruceni za zavazky spolecnosti
Pojisténi se vztahuje na:
(i) zadkonné ruceni pojisténych osob ve smyslu § 159 odst. 3 obanského zakoniku a ve smyslu § 62 a § 68 zakona o
korporacich; a

(ii) danové nedoplatky spoleénosti, které je podle pfislusnych pravnich predpist v oblasti insolvenéniho prava povinna za
spole¢nost uhradit pojist&éna osoba, za podminky, 7e tyto dafiové nedoplatky' nevznikly v ddsledku umysiného
jednani ¢i opomenuti takové pojist&né osoby a pojistnik povinnost tyto dané zaplatit v désledku jeho Gpadku
nesplnil. PojiSténi podle tohoto rozSifujiciho ustanoveni se vSak nevztahuje na pfFipady, kdy povinnost pojisténé
osoby k thradé darovych nedoplatk( vznikla v dlisledku poruseni zakonné povinnosti pojistnikem, o kterém tato
pojisténa osoba védéla ¢i se na takovém jednani ¢i opomenuti UGCastnila, a to podle kone€ného rozhodnuti
vydaného v dlsledku vzneseni naroku.

2.10 Néaklady na kauci, naklady na poradce, naklady na PR a naklady na o€isténi dobréhojména
Za podminek uvedenych v pojistné smlouveé a téchto pojistnych podminkéch se toto pojisténi vztahuje na:
i) naklady na kauci;
ii) naklady na poradce;
iii) naklady na PR; nebo
iv) naklady na o€isténi dobréhojména.

211 Rizeni ovydani

Za podminek uvedenych v pojistné smlouveé a téchto pojistnych podminkach se toto pojisténi vztahuje na:
i) naklady na obranu;

ii) naklady na kauci;

iii) ndklady na poradce;

iv) naklady na PR;

v) naklady na ocisténi dobréhojména; nebo

vi) naklady na cestu;

v souvislosti s Fizenim o vydani proti pojisténé osobé.

2.12 Naklady v souvislosti se stihanim
Za podminek uvedenych v pojistné smlouveé a téchto pojistnych podminkach se toto pojisténi vztahuje na naklady v
souvislosti se stihanim vyplyvajici z naroku nebo Setreni.

2.13 Pokuty a penale (jiné nez trestnépravni)
Toto pojisténi se vztahuje i na pokuty, penale a jiné sankce jiné nez trestnépravni nebo soukromopravni povahy, které je
pojisténa osoba povinna zaplatit organu vefejné moci v disledku naroku nebo Setfeni, ledaze tyto pokuty, penale a
jiné sankce neni mozné ze zadkona pojistit.

2.14 Ujmy na zdravi podle UK Health and Safety at Work Act 1974
Odchylné od vyluky 4.6 se toto pojiSténi vztahuje i na naklady na obranu a naklady v souvislosti s Setfenim
vynaloZené pojisténou osobou v souvislosti s narokem nebo SetFenim souvisejicim s Ujmou na zdravi podle Zakona o
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ochrané zdravi a bezpe€nosti na pracovisti (UK, Health and Safety at Work Act 1974) nebo obdobného pravniho predpisu v
jinéjurisdikci.

2.15 Naklady na osobni potFeby pFi zabaveni majetku
Za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a téchto pojistnych podminkach se toto pojisténi vztahuje na naklady na
osobni potFeby pFi zabaveni majetku vzniklé v souvislosti s narokem ¢i Setfenim. Pojistné plnéni podle tohoto
rozSifujiciho ustanoveni je omezeno sublimitem ve vySi 4 000 000 K¢ na jednu pojisténou osobu. Celkové pojistné
pInéni podle tohoto rozSifujiciho ustanoveni je omezeno ¢astkou 15 000 000 K¢ bez ohledu na pocet pojistnych udalosti,
narokovaného pojistného plnéni ¢i pocet pojisténych.

2.16 Naklady v souvislosti se zasahem regulatorniho organu
Toto pojisténi se vztahuje na pfimérené a Gcelné vynalozené naklady kazdou jednotlivou pojiSténou osobou (s vyjimkou
jejich mzdy nebo odmény pojisténé osoby &i jinych personalnich &i rezijnich nakladd spole&nosti) v pfimé souvislosti
se zasahem regulatorniho organu.

Pokud pojistitel poskytne pInéni podle tohoto rozsifujiciho ustanoveni na thradu $kody vzniklé v dlisledku interniho
Setreni, jak je definovano v ¢lanku 3.10 (i), pficemz nasledné nedojde k podani vlastniho hlasent, je pojistnik povinen
nahradit pojistiteli vyplacené pojistné plnéni za takovou Skodu.

2.17 Jiné pojisténi ze skupiny Chubb
V pripadé, Ze dojde ke vzniku naroku ¢i zahajeni Setfeni vyhradné podle zahrani¢niho prava avztahuje-li se na takovy
narok Ci Setreni jiné pojisténi ze skupiny Chubb, poskytne pojistitel pojistné plnéni za podminek toho pojisténi,
které je pro pojisténou osobu vyhodnéjsi, a to s vyjimkou ustanoveni téchto pojistnych podminek, ustanoveni pojistné
smlouvy ¢i jakéhokoli smluvniho ujednani.

2.18 Odskodnéni spole¢nosti za naklady spolecnika
Za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a téchto pojistnych podminkach se toto pojisténi vztahuje i na naklady,
které je spoleénost povinna podle soudniho rozhodnuti nahradit svym drziteldm cennych papird, které tito vynalozili
navzneseni naroku proti pojisténé osobé za spole¢nost.

2.19 Naklady na provéreni naroku spolecnika
Za podminek uvedenych v pojistné smlouveé a téchto pojistnych podminkach se toto pojisténi vztahuje i na naklady na
provéreni naroku spolecnika. Pojistné plnéni podle tohoto rozSifujiciho ustanoveni je omezeno sublimitem uvedenym
v bodé 14 pojistné smlouvy.

2.20 Naklady na poradenstvi v souvislosti se zahrani¢énim pravem
Za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a téchto pojistnych podminkach se naklady na obranu rozumi i
pfimérené a ucelné vynalozené naklady pojisténou osobou na poradce podle lokalniho prava najatého pro ucely
interpretace a aplikace poradenstvi ziskaného od poradce v zahraniénim pravu ve vztahu k naroku v souvislosti s
cennymi papiry vzneseného podle takového zahrani¢niho prava.

2.21 Narokyv souvislosti s zivotnim prostfedim
Za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a téchto pojistnych podminkach pojistitel nahradi za pojiSténou osobu
Skodu plynouci z naroku v souvislosti s zivotnim prostredim. Pojistné plnéni podle tohoto rozsifujiciho ustanoveni
je omezeno dodatecnym limitem uvedenym v bodé 15 pojistné smlouvy. Tento dodatecny limit se aplikuje vedle limitu
pojistného plnéni, za podminky, Zze doSlo k vy€erpani limitu pojistného plnéni. Tento dodatecny limit se vSak
neuplatni v pfipadé automaticky obnoveného limitu pojistného plnéni podle rozSifujiciho ustanoveni 2.1 téchto
pojistnych podminek aje jeho soucasti.

2.22 NarusSeni soukromi v souvislosti s elektronickymi daty
Za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a téchto pojistnych podminkach pojistitel nahradi za pojiSténou osobu
Skodu vyplyvajici z naroku v souvislosti s:
i) jakymkoli naruSenim, neopravnénym zachazenim, zpfistupnénim c¢i zvefejnénim elektronickych dat, které je
rozporu s pravnimi predpisy; a
ii) jakymkoli neopravnénym zpfistupnénim nebo uzZitim ddvérnych obchodnich informaci ve formé
elektronickych dat, které je v rozporu s pravnimi predpisy.

Pojistné plnéni podle tohoto rozSifujiciho ustanoveni je omezeno dodatecnym limitem uvedenym v bodé 16 pojistné
smlouvy. Tento dodateCny limit se aplikuje vedle limitu pojistného plnéni, za podminky, ze limit pojistného
plnéni byl vyCerpan. Tento dodatecny limit se vSak neuplatni v pFipadé automaticky obnoveného limitu pojistného
plnéni podle rozSifujiciho ustanoveni 2.1 téchto pojistnych podminek a je jeho soucasti.
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2.23 Naklady na zmenseni Skody
Za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a téchto pojistnych podminkéach se pojisténi podle odstavce i.A. a i.B. téchto
pojistnych podminek vztahuje i na naklady na zmensSeni Skody vynaloZzené pojisténym za podminky, Ze

i) pojistény doloZi pojistiteli, ze tyto naklady jsou pfiméfené a ugelné vynalozené a v jejich disledku dojde k prevenci
¢i zmirnéni pravdépodobnosti vzneseni naroku;

ii) okolnosti vedouci k vynalozeni téchto naklad( jsou pojistiteli oznAmeny v souladu s &lankem 5. D. Oznamovani
Skodnych udalosti;

iii) pojistitel dal k vynaloZeni téchto nakladd souhlas v pisemné formé;

iv) vy$e nakladl neprevysi vysi Skody, kterd by vznikla, pokud by do3lo k vzneseni naroku proti pojisténé osobé v
pdvodnim rozsahu; a

v) dlkazni bFfemeno, Ze takovy narok by byl kryt timto pojisténi, lezi na pojist&éném.

Pojisténi podle tohoto rozSifujiciho ustanoveni se nepouzije na naroky vznesené spolecnosti proti kterékoli pojisténé

osobé. Pojistné plnéni podle tohoto rozSifujiciho ustanoveni je omezeno sublimitem uvedenym v bodé 17
pojistné smlouvy.

2.24 Néaklady v souvislosti s insolvenénim Fizenim
Za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a téchto pojistnych podminkach se Skodou rozumi i naklady
v souvislosti s insolvenénim Fizenim vynaloZené pojiSténou osobou.

Pojistné plnéni podle tohoto rozSifujiciho ustanoveni je omezeno sublimitem uvedenym v bodé 18
pojistné smlouvy.

2.25 Naklady v souvislosti se ziskavanim elektronickych dat
Za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a téchto pojistnych podminkach se naklady na obranu rozumi i naklady
v souvislosti se ziskavanim elektronickych dat vynalozené na zakladé naroku v souvislosti s cennymi papiry,
ktery byl uplatnén ve Spojenych statech americkych, jejich Gzemi a drzavach.
Pojistné plnéni podle tohoto rozSifujiciho ustanoveni je omezeno sublimitem uvedenym v bodé 19
pojistné smlouvy.

2.26 Naklady na poradenstvi ohledné hromadného vyporadani podle holandského zakona o hromadném
vyporadam (Dutch Act on Collective Settlements of 2005)
V pFipadé naroku v souvislosti s cennymi papiry se za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a téchto pojistnych
podminkach naklady na obranu rozumi i pfimérené naklady, vydaje a poplatky na pravni zastoupeni a jiné odborné
sluzby vynalozené pojisténym s predchozim souhlasem pojistitele v pisemné formé za Uéelem angazovani pravni
kancelare schvalené pojistitelem k tomu, aby poskytla spolecnosti poradenstvi ohledné uziti holandského zakona o
hromadném vyporadani (Dutch Act on Collective Settlements of 2005 ).

Pojistné plnéni podle tohoto rozSifujiciho ustanoveni je omezeno sublimitem uvedenym v bodé 20
pojistné smlouvy.

2.27 Naklady na pFiznani acinkd skupinové Zaloby
V pfipadé naroku v souvislosti s cennymi papiry, ktery je uplatnén ve Spojenych statech americkych, jejich Gzemi a
drzavach se za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a téchto pojistnych podminkach naklady na obranu rozumi i
naklady na pfFiznani G¢ink( skupinové Zaloby.
Pojistné plnéni podle tohoto rozSifujiciho ustanoveni je omezeno sublimitem uvedenym v bodé 21
pojistné smlouvy.

2.28 Obnova limitu pojistného plnéni v pripadé subrogace
V pripadg, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni, v disledku éehoZ dojde k vyerpani limitu pojistného plnéni, dojde k
obnoveé tohoto limitu pojistného plnéni za podminky, Ze pojistitel obdrzel pInéni v ramci postihu vici tieti osobg, a to
o Castku rovnajici se takovémuto plnéni.

2.29 Naklady na reSeni krizové situace
Dokud se nejedna o narok nebo SetFeni nebo o reakci na pfedvolani, rozumi se, za podminek uvedenych v pojistné
smlouvé a téchto pojistnych podminkach, Skodou i pfimérené naklady, vydaje a poplatky na sluzby PR agentury nebo
poradce zvolené pojisténym s prfedchozim souhlasem pojistitele v pisemné formé, pricemz naklady jsou vynaloZzeny
nezbytné v souvislosti s:

i) néahlou a nehlaSenou navstévou prostor spoleénosti organem dohledu, ke které dojde v priibéhu pojistné doby a
v souvislosti se kterou probiha tvorba, revize, kopirovani ¢i zabavovani zaznamU nebo dotazovani pojisténych osob; a

i) vefejnym oznamenim, které je u¢inéno ve vztahu k udalosti popsané v odstavci i) vySe; nebo
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iii) oficialni Zadosti organu dohledu, na zakladé které je pojiSténa osoba, jednajici v ramci své pravomoci, povinna
poskytnout dokumenty nebo odpovédét na dotazy nebo se dostavit k istnimu jednani k organu dohledu.

Pojistné plnéni podle tohoto rozSifujiciho ustanoveni je omezeno sublimitem uvedenym v bodé 22

pojistné smlouvy.

Toto rozSifujici ustanoveni se nevztahuje na jakékoliv pravidelné nebo planované kontroly, inspekce, posouzeni souladu,
revize nebo provérky.

2.30 Naroky v souvislosti s fuzemi a akvizicemi
Za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a téchto pojistnych podminkach se narokem v souvislosti s cennymi
papiry rozumi i narok vzneseny proti pojisténému jakymkoliv drzitelem cenného papiru akvizi¢niho cile, jednajicim
Vv ramci své pravomoci, vychazejicim z toho, Ze pojiStény napomahal a podnécoval:
i) k porugeni fiduciarni povinnosti vigi drzitelim cennych papir(i akviziéniho cile; nebo
ii) k poruseni pravnich pFedpist o cennych papirech akviziénim cilem ve vztahu k chystané akvizici akviziéniho cile
spolecnosti.

Pojistné plnéni podle tohoto rozsifujiciho ustanoveni je omezeno limitem pro naklady na obranu.

2.31 Ugast pojisténé osobyjako svédka v soudnim Fizeni
Za podminek uvedenych v pojistné smlouveé a téchto pojistnych podminkach poskytne pojistitel i nize uvedenou ¢astku

v pfipadé Ucasti Clena organu ¢i zameéstnance spolecnosti v souvislosti s uplatnénym narokem:
i) jako svédka v soudnim €i rozhod¢im Fizeni ve vySi 5 000 K¢ za den;

ii) na osobnim setkanim s pravnim zastupcem vedoucim obhajobu proti naroku za Gc¢elem sepsani svédecké vypovédi ve
vySi 1 000 K¢ za hodinu;

iii) v nezbytném rozsahu na osobnim setkanim s pravnim zastupcem vedoucim obhajobu proti naroku ve vysi 1 000 K¢ za
hodinu;

iv) jako verejnosti na soudnim ¢i rozhod¢im Fizeni ve vySi 5 000 K¢ za den; v tomto pfipadé poskytne pojistitel pojistné
pInéni vyhradné za jednu osobu na den.

Pojistné plnéni podle tohoto rozsifujiciho ustanoveni bude poskytnuto pojistnikovi.

Pojistné plnéni podle tohoto rozsifujiciho ustanoveni bude poskytnuto vyhradné s Gcasti vySe uvedenych osob v ramci
obrany proti vznesenému naroku, nikoli v pfipadé, kdy je tato osoba zalovanou v takovém sporu.

Souhrn té&chto gastek mize €init maximalné 1 500 000 Kg&. Poskytnutim plnéni podle tohoto ¢lanku neni jakkoli dotéen
limit pojistného pInéni.

3 Definice

3.1 Akviziénim cilem se rozumijakakoli entita, kterou spole€nost nabyla €i v souvislosti se kterou ucinila nabidku nabyt
takovou entitu v ramci transakce, v disledku které by se tato entita stala dceFinou spole&nosti.

3.2 Byvalym ¢lenem organu se rozumi jakdkoliv pojisténa osoba (kromé osoby, ktera prestala splfiovat predpoklady pro
vykonu funkce €lena statutarniho organu), ktera pred koncem pojistné doby prestane vykonavat tuto funkci z jakéhokoli
ddivodu s vyjimkou situace, kdy dfivodem zaniku vykonu funkce je transakce.

3.3 Cennymi papiry se rozumi jakékoliv cenné papiry, které predstavuji podil na zakladnim kapitadlu spolec¢nosti nebo
jakékoliv dluhové cenné papiry vydané spolecnosti.

3.4 Clenem organu se rozumi jakéakoliv fyzickd osoba, kterd je statutdrnim organem spole€nosti & jeho Elenem,
prokuristou nebo ¢lenem dozorci rady anebo jinym obdobnym organem spolecnosti nebo jeho ¢lenem, véetné jakékoliv
obdobné pozice podle jakéhokoliv pravniho Fadu. Clen organu znamena i likvidatora spoleénosti, aviak pouze za
podminky, Ze v téZze spoleCnosti vykonava zaroven i nékterou z funkci uvedenych v predchozi vété. Pokud je Clenem
statutarniho ¢ijiného organu spolec¢nosti pravnicka osoba, znamenéa ¢len organu téz fyzickou osobu, ktera je ve smyslu
ustanoveni § 46 odst. 3 zdkona o korporacich zastupcem takové pravnické osoby. Clenem organu vsak neni
insolvencni spravce anijiny obdobny spravce.

3.5 Dcerinou spolecnosti se rozumi spolecnost, ve které pojistnik pfimo nebo nepfimo:
i) disponuje vétSinou hlasovacich prav;
ii) mdze prosadit volbu, jmenovani nebo odvolani vétsiny statutarnich organd nebo &len(l; nebo
iii) je vétSinovym spolecnikem nebo akcionarem.
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3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

3.1

3.12

3.13

3.14

3.15

3.16

3.17
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DceFinou spoleCnosti se rovnéz rozumi joint venture Ci obdobna entita, ve které pojistnik pfimo nebo nepfimo
vykonava kontrolu Fizeni.

Derivativnim narokem spolecnika se rozumi zahdjeni civilniho soudniho Fizeni proti pojiSténé osobé, jehoz
predmétem je nahrada Gjmy v disledku poruseni povinnosti drzitelem cenného papiru za spoleénost.

Dotaznikem se rozumi dotaznik vyplnény pojistnikem nebo pojiSténym v souvislosti se sjednavanim tohoto pojisténi
aveSkeré dokumenty a informace predlozené pojisténym v souvislosti s timto dotaznikem.

DGvérnymi obchodnimi informacemi se rozumi jakékoliv skutetnosti a informace, které jsou pojist&énym
povazovany za ddvérné a které jsou pFistupné zameéstnanctim nebo ¢lendim organu, a to zejména

i) informace tykajici se existence &i priibéhu jakéhokoli obchodniho jednani a vztah(;

i) jakékoli skuteénosti, které jsou obecné za dlvérné v obchodnim styku povaZzovany ve vztahu k pfedmétu podnikani,
zakaznikdim, dodavatelim, plan&im, obchodnim zamérdm ¢&i trznim pfileZitostem; nebo

iii) jakékoli jiné informace ¢i analyz}- souvisejici s (i) nebo (ii) vyse.

DGvérnymi obchodnimi informacemi viak nejsou takové skutetnosti &i informace, které jsou vefejné znamé Ci
dostupné (pokud ke zverejnéni nedoslo jejich neopravnénym zpfistupnénim pojiSténym), byly tfeti osobé znamy pred
jejich sdélenim ze strany pojisténého nebo strany v pisemné formé prohlasily, Zze se o divérné obchodni informace
nejedna Ci Ze mohou byt zverejnény, nebo jedna-li se o informace bez jakékoli obchodni hodnoty ¢ijsou zfejmé.

Elektronickymi daty se rozumi jakékoli Uidaje a data v elektronické podobé (s vyjimkou softwaru), bez ohledu na zptsob
jejich pouziti a ziskani; elektronicka data zahrnuji data v textovém, zvukovém i obrazovém formatu.

Internim Setfenim se rozumi:

i) interni Setfeni provadéné spoleCnosti za Ucelem zjisténi, zda bude podano vlastni hlaSeni, kdy na zakladé
pfiméreného uvazeni spoleénost divodné predpoklada, Zze do3lo nebo mize dojit k zavaznému porudeni pravnich
povinnosti ze strany spole€nosti nebo pojiSténé osoby; nebo

ii) interni Setfeni provadéné spolecnosti na zakladé pozadavku organu dohledu po podani vlastniho hlaseni.

Internim Setfeni se nerozumi jakékoliv pravidelné nebo planované vnitfni kontroly, inspekce, posouzeni souladu, revize,
provérky, ovéreni, audity apod.

Jinym pojisténim ze skupiny Chubb se rozumi pojisténi odpovédnosti manazer(l poskytované pojistitelem nebo
jakymkoli jinym subjektem v ramci skupiny Chubb podle zahraniéniho prava v dobé uzavieni pojistné smlouvy. V
pFipadé existence vice takovych pojisténi se za jiné pojisténi ze skupiny Chubb povazuje pojisténi sjednané jako
posledni ¢i takové, pokud neni sjednani vyZzadovano podle zahrani¢éniho prava, které je v dané jurisdikci obvykle
sjednavané pojistitelem nebo jakymkoli jinym subjektem v rdmci skupiny Chubb podle zahrani¢niho prava. Zajiné
pojisténi ze skupiny Chubb se vSak nepovazuje pojisténi profesni odpovédnosti ani jakékoli pojisténi sjednané na miru.

Konecnym rozhodnutim se rozumi (i) pisemné pfiznani, nebo (ii) pravomocné a vykonatelné rozhodnuti, proti
kterému jiz nelze uplatnit Fadny opravny prostfedek ¢i byl takovy Fadny opraveny prostredek vzat zpét, odmitnut nebo
zamitnut nebo o ném bylo rozhodnuto.

Lhatou pro zjisténi a oznameni narokd se rozumi Ihlita uvedena v bodé 9 pojistné smlouvy, ktera zacina dnem
nasledujicim po uplynuti pojistné doby.

Limitem pojistného plnéni se rozumi horni hranice plnéni pojistitele uvedena v bodé 3 pojistné smlouvy.

Naklady na cestu se rozumi pfimérené a ucelné vynalozené naklady na jednu zpate¢ni cestu a ubytovani vynaloZzené
pojisténou osobu, jejim manzelem/manzelkou nebo partnerem/partnerkou (véetné registrovaného partnerstvi) a jejich
détmi do 18 let véku v pFimé souvislosti s Fizenim o vydani.

Naklady na kauci se rozumi pfimérené pojistné na obstarani bondu nebo jiného obdobného finan¢niho nastroje (tzv.
bail bond nebo civil bond), ktery v souvislosti s narokem vyzaduje soud k zajiSténi procesnich povinnosti pojisténé
osoby. Pojisténi naklad® na kauci je omezeno sublimitem ve vysi 10% z celkového limitu pojistného plnéni. Pro
vylougeni pochybnosti se uvadi, Ze se pojisténi naklad( na kauci nevztahuje na penézitou zaruku ve smyslu ceského
trestniho prava.

Naklady na obranu se rozumi pfimérené a Ucelné vynalozené naklady na pravni zastoupeni a jiné odborné sluzby
nezbytné pro fadnou obranu proti naroku, véetné vyuziti opravnych prostfedkd, vynalozené pojisténym s predchozim
souhlasem pojistitele v pisemné formé.



Naklady na obranu zahrnuji:

i) pFfimérené a Ucelné vynaloZzené naklady na akreditovaného odbornika povéreného pravnim zastupcem pojisSténého
v souvislosti s pFipravou hodnoceni, podani zpravy, posouzeni, &i vyvracenim diikaztl v ramci obrany proti naroku, a to
véetné naklad( na pFiznani Gginkd skupinové zaloby, naklady na ziskavani elektronickych dat a nakladd,
na které se vztahuje rozSitujici ustanoveni 2.26 (Naklady na poradenstvi ohledné hromadného vyporadani); a

ii) pfimérené a UcCelné vynaloZzené néklady vynaloZzené v ramci obrany proti derivativnimu naroku spole¢nika
vznesenému proti pojisténému vcetné:

i) naklad( spoletnosti vynalozenych pojisténou osobou (véetngé nakladd vynaloZzenych prostiednictvim
zvlastniho vyboru pro soudni spory) za U€elem dosazeni zamitnuti derivativniho naroku spolecnika proti
pojisténému; a/nebo

ii) naklady v souvislosti s derivativhim narokem spole¢nika.

Naklady na obranu se vSak nerozumi jakékoli odmeény ¢i jiné plnéni poskytované pojiSténé osobé ani rezijni
néaklady spolecnosti.

3.18 Naklady na ocisténi dobrého jména se rozumi pfimérené a Ucelné vynalozené naklady na sluzby PR agentury nebo
poradce, které pojiSténa osoba najme s predchozim souhlasem pojistitele v pisemné formé, za Gcelem zverejnéni
kone€ného rozhodnuti, které se tyka naroku, ve prospéch pojisténé osoby. Pojistné plnéni v souvislosti s naklady
na ocisténi dobrého jménaje omezeno sublimitem pojistného plnéni uvedenym v bodé 13 pojistné smiouvy.

3.19 Naklady na osobni potFeby pFi zabaveni majetku se rozumi zaplaceni nasledujicich sluzeb pfimo poskytovateli
takovych sluzeb v prFipadé rozhodnuti zatimni povahy, které se dotykd prav disponovat s nemovitym nebo osobnim
majetkem pojiSténé osoby béhem pojistné doby:

i) Skolng;

ii) ubytovani;

iii) naklady na energie;
iv) osobni pojisténi.

Takové naklady budou uhrazeny pouze za podminky, Ze byly vyCerpany prostfedky, kterych se vySe uvedené
rozhodnuti nedotykalo.

Tyto naklady budou hrazeny po uplynuti 30 dnll ode dne pravni moci takového rozhodnuti a budou pojistitelem hrazeny
po dobu maximalng 12 mésicd.

3.20 Naklady na poradce se rozumi rozumné a Ucelné naklady na akreditované pravni nebo danové poradce nebo na
akreditovaného psychologa, psychoterapeuta nebo jiného obdobného specialisty7 vynalozené pojiSténou osobou s
predchozim souhlasem pojistitele v pisemné formeé v souvislosti s narokem; pojistné plnéni za naklady na poradce je
omezeno sublimitem uvedenym v bodé 11 pojistné smlouvy.

3.21 Naklady na PR se rozumi pfimérené a ucelné vynalozené naklady na sluzby PR agentury nebo konzultanta, krizového
manazera nebo advokatni kancelare, které pojiSténa osoba najme s predchozim souhlasem pojistitele v pisemné formé
za GCelem odvraceni nebo zmirnéni dopadd negativni publicity ofekavané v disledku naroku nebo 3et¥eni. Pojistné
plnéni v souvislosti s naklady na PR je omezeno sublimitem pojistného plnéni uvedenym v bodé 12 pojistné smlouvy.

3.22 Naklady na provéreni naroku spolecnika se rozumi pfimérené naklady vynaloZzené pojiSténou osobou nebo
spolecnosti s predchozim souhlasem pojistitele v pisemné formé v souvislosti i s provéfenim naroku spolecnika.
Naklady na provéfeni naroku spoletnika jsou rovngz naklady v souvislosti s nahlizenim do zaznam(
spolecnosti.

Naklady na provéreni naroku spolec¢nika nezahrnuji (i) jakékoli odmény ¢€i jind plnéni poskytovana pojisténému
ani provozni naklady spolecnosti; (ii) naklady na jednani v sou¢innosti s jakymikoli formalnim pozadavkem na dolozeni
dokument(, zaznam( ¢i informaci v elektronické podobé, které jsou v drzeni nebo pod kontrolou spole¢nosti, Zadatele
nebo jakékoli treti osoby.

3.23 Néklady na pfiznam G¢ink( skupinové Zaloby se rozumi pfiméfené naklady, vydaje a poplatky vynalozené
pojisténym s predchozim souhlasem pojistitele v pisemné formé na soudniho znalce v souvislosti s pFipravou posudku o
skutkovych otazkach, které jsou relevantni pro rozhodovani soudu o otazce, zda bude Zalobé v ramci naroku
v souvislosti s cennymi papiry pfiznan Gc€inek skupinové Zaloby. V pripadé, Ze vypracovani takového posudku bude
doporuceno pravnim zastupcem pojisténého vedoucim obranu proti takovému naroku, pak se ma za to, Ze souhlas
pojistitele byl dan.

3.24 Naklady na zmensSeni Skody se rozumi rozumné a Ucelné naklady na predejiti vzniku Skody ¢i zmirnéni takové Skody
vynaloZené pojisténym, které by v pfipadé naroku byly povazovany za Skodu.
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3-25 Naklady podle ¢lanku 954 Zakona Dodd-Frank o ochrané spotrebitele se rozumi primérené naklady, vydaje a
poplatky (véetné poplatku za pljcku nebo kauci) vynalozené pojist&énou osobou vyhradné za Géelem usnadnéni vraceni
pInéni, které je pojiSténa osoba povinna vratit podle ¢lanku 954 Zakona Dodd-Frank o ochrané spotrebitele (US Dodd-
Frank Wall Street Reform and Consumer Protection Act 2010). Tyto naklady nezahrnuji platby, vynosy, nahrady,
neopravnéné zisky ¢i obdobné platby, které jsou predmétem vraceni podle ¢lanku 954 Zakona Dodd-Frank o ochrané
spotrebitele.

3.26 Naklady podle ¢lanku 304 Zakona Sarbanes-Oxley (SOX) se rozumi pfimérené naklady, vydaje a poplatky (vCetné
poplatku za pjéku nebo kauci) vynaloZzené pojisténou osobou vyhradné za Ggelem usnadnéni vraceni pInéni, které je
pojisténa osoba povinna vratit podle ¢lanku 304 Zakona Sarbanes-Oxley (US Sarabanes-Oxley Act 2002). Tyto naklady
nezahrnuji platby, vynosy, nahrady, neopravnéné zisky ¢i obdobné platby, které jsou predmétem vraceni podle ¢lanku 304
Zakona Sarbanes-Oxley.

3.27 Naklady v souvislosti s derivativnim narokem spolecCnika se rozumi pfimérené naklady, vydaje a poplatky na
pravni zastoupeni ajiné odborné sluzby vynalozené s predchozim souhlasem pojistitele v pisemné formeé v souvislosti se
zastupovanim spolec¢nosti jako nominalniho Zalobce a/nebo Zalovaného v Fizeni o derivativnim naroku spolecnika.

3.28 Naklady v souvislosti s insolvencnim Fizenim se rozumi pfimérené naklady, vydaje a poplatky na pravni zastoupeni
ajiné odborné sluzby vynalozené:
i) pojiSténou osobou s predchozim souhlasem pojistitele v pisemné formé v souvislosti s pfipravou a Ucasti na
jednani podle zakona ¢islo 182/2006 Sb., insolvencniho zadkona, pokud se takové jednani tyka zalezitosti spoleCnosti,
kteraje v Upadku; nebo

ii) pojiSténou osobou v postaveni ¢lena organu, jakymkoliv insolvenénim spravcem nebo nucenym spravcem nebo
likvidatorem nebo obdobnou osobou podle jinych pravnich Fadd,

pokud byly poprvé pozadovany v pribéhu pojistné doby a okolnosti takového insolvenéniho Fizeni mohou vést k
uplatnéni naroku proti pojisténé osobé.

Naklady v souvislosti s insolvenénim Fizenim nezahrnuji jakékoliv odmény ¢i jiné plnéni poskytované pojisténé
osobé nebo jakékolivjiné rezijni naklady spole¢nosti.

3.29 Naklady v souvislosti s nahlizenim do zaznam( spoleénosti se rozumi pfimérené naklady, vydaje a poplatky'
vynalozené spoleénosti s predchozim souhlasem pojistitele v pisemné formé v disledku zadosti vznesené drzitelem
cenného papiru na nahlizeni do zadznam( spoleénosti podle ustanoveni &lanku 220 Delawerského obecného
obchodniho zakoniku (Delaware General Corporation Law).

3.30 Naklady v souvislosti s prFedvolanim se rozumi pfimérené naklady, vydaje a poplatky na pravni zastoupeni a jiné
odborné sluzby vynalozené pojiSténou osobou s pfedchozim souhlasem pojistitele v pisemné formé za Gcelem
poskytnuti informaci pozadovanych pF¥edvolanim nebo podani diikaz( pozadovanych pFedvolanim.

3.31 Naklady v souvislosti s Setfenim se rozumi pfimérené a ucelné vynalozené naklady, vydaje a poplatky na pravni
zastoupeni a jiné odborné sluzby vynaloZené pojisténou osobou nebo jejim jménem v pfimé souvislosti s jeho G¢asti na
Setreni s predchozim souhlasem pojistitele v pisemné formé (tyto naklady nezahrnuji jakékoliv odmeény ¢i jiné plnéni
poskytované pojisténé osobé ani rezijni naklady spolecnosti).

3.32 Naklady v souvislosti se stihanim se rozumi primérené a Gcelné vynaloZzené naklady na pravni zastoupeni nebo jiné
odborné sluzby vynaloZzené pojiSténou osobou s predchozim souhlasem pojistitele v pisemné formé na jakékoliv
soudni Fizeni za Ucelem odvolani:

i) rozhodnuti nebo opatreni, které znemoznuje pojiSténé osobé vykonavat funkci clena organu;

ii) zatimniho nebo predbézného opatfent;

iii) rozhodnuti nebo opatfeni ovliviiujiciho prava disponovat s nemovitym nebo osobnim majetkem pojisténé osoby;
iv) rozhodnuti o zFizeni zastavniho prava €i jiného zajiSténi zatézujici majetek pojiSténé osoby;

v) soudniho pfikazu ukladajiciho omezeni osobni svobody pojisténé osoby; nebo

vi) vyhosténi pojisSténé osoby na zékladé odvolani jinak fadného, aktualniho a platného imigracniho statutu pro
jakykoliv ddvod s vyjimkou odsouzeni pojisténé osoby za trestny &in.

3.33 Naklady v souvislosti se ziskavanim elektronickych dat se rozumi pfimérené naklady za poradenstvi vynalozené
pojisténou osobou za sluzby souvisejici se ziskavanim elektronickych dat, které jsou poskytnuty vyhradné pojisténému
poradenskou spole¢nosti plsobici v oblasti ziskavani elektronickych dat, a to az do okamziku, kdy jiz neni
poskytovani takovych sluzeb Ucelné a nezbytné nebo doSlo kvycerpani limitu pojistného plnéni urceného jako
sublimit pro ziskavani elektronickych dat, podle toho, co nastane dfive. Naklady v souvislosti se ziskavanim
elektronickych dat nezahrnuji zadné dalSi ndklady na zjistovani.
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3-34 Narokem se rozumi

3.35

3.36

3.37

3.38

3.39

3.40

341

3.42

i) pisemny pozadavek na nahradu Ujmy;

ii) zahdjeni civilniho soudniho nebo rozhodciho Fizeni;
iii) zahjeni trestniho stihani;

iv) zahdjeni spravniho ¢i regulatorniho Fizeni;

v) zahajeni mediacniho Fizeni (v€etné jakéhokoli vzajemného navrhu ¢i Fizeni pfed pracovnépravnim tribunalem vcetné
pFislusné odvolaci instance);

vi) vydani predbézného opatfeni ¢i obdobného pravniho institutu;
vii) derivativni narok spole¢nika;

viii) formalni zadost adresovana soudu pFedstavujici obranu proti zah&jeni Fizeni uvedené v bodé 3.34.Vi). vyse;
proti pojiSténé osobé, ve kterém je tvrzeno poruseni povinnosti; a dale

iX) zahajeni Fizeni o vydani;

X) pozadavek na prodlouzeni promlCeci doby v pisemné formé v souvislosti s narokem; a

xi) narokv souvislosti s cennymi papiry.

Narokem v souvislosti s cennymi papiry se rozumi narok vzneseny proti spoleCnosti, ve kterém je tvrzeno

poruseni povinnosti 1 vyplyvajicich z pravnich predpist v souvislosti s cennymi papiry a ktery je vznesen:

i) jakoukoliv osobou v souvislosti s nakupem &i prodejem cennych papir(, nebo

ii) majitelem ¢i drzitelem cenného papiru v souvislosti s jeho podilem na spolec¢nosti nebo jménem
této spole€nosti.

Narokem v souvislosti s cennymi papiry vSak neni:

i) jakékoli spravni nebo regulatorni Fizeni vedené proti spole€nosti, neni-li zaroven vedeno i proti pojisténé osobg;
nebo

ii) poru3eni pracovnépravnich predpis( zakladajici se na ztraté nebo neobdrzeni akcii nebo opci na akcie.

Narokem v souvislosti s zivotnim prostrfedim se rozumi jakykoliv narok, ktery je:
i) narokem v souvislosti s cennymi papiry;
ii) narokem vyplyvajicim z poruseni pracovnépravnich predpisd;

iii) narokem vyplyvajicim z poruSeni povinnosti souvisejicich se zkreslovanim ¢i poruSenim povinnosti zverejnit
informace o poskozeni zivotniho prostredi; nebo

iv) vedl ke vzniku Skody, ktera neni predmeétem odSkodnéni ve vztahu ke kterékoli pojiSténé osobé

pokud av rozsahu, v jakém vyplyva, je zalozen nebo souvisi s poSkozenim Zivotniho prostredi.

Nedostupnym krytim se rozumi situace, kdy je pFislusny pojistitel nebo osoba povinna poskytnout odSkodnéni:
i) v Upadku; nebo

ii) nepfFijme odpovédnost za celou nebo alespon €ast Skody nebo nepotvrdi svou povinnost poskytnout plnéni za Skodu
béhem 120 dni od dne, kdy pojistény zazadal o nahradu Skody.

Nepenézitym vyrovnanim se rozumi vyporadani naroku uplatnéného drzitelem cenného papiru ve Spojenych
statech americkych at uz pfimo nebo odvozené jménem spolecnosti, pfiCemz ani drzitel cenného papiru ani
spolecnost neobdrzi jakékoliv penézité plnéni, véetné vyporadani naroku vychazejiciho z toho, Ze cena nebo protiplnént,
které ma byt nebo bylo uhrazeno, za nabyti viech nebo témér viech podilt na subjektu nebo jeho majetku je nedostate¢né.

Neziskovou organizaci se rozumi nadace, obecné prospésna organizace, spolek nebo jind neziskova organizace podle
jakéhokoliv pravniho fadu.

Obcanskym zakonikem se rozumi zakon ¢islo 89/2012 Sh., obansky zakonik.

Organem dohledu se rozumi jakykoliv dohledovy organ, vlada, organ statni spravy, soudni nebo spravni organ a organ
stavovské samospravy uznany jako takovy podle prislusného prava.

Oznamovanim nekalych praktik se rozumi, pokud se pojiSténa osoba zapoji do oznamovani nekalych praktik podle
Zakona Sarbanes-Oxley nebo Zakona Dodd-Frank nebo obdobného pravniho predpisu vjiné jurisdikci.
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3-43 Pojistitelem se rozumi Chubb European Group SE, se sidlem The Chubb Building 100, Leadenhall Street, Londyn EC3A
3BP, Spojené kralovstvi, jednajici prostfednictvim Chubb European Group SE, organizacni slozka, se sidlem Pobrezni
620/3,186 00 Praha 8, identifikacni Cislo 278 93 723, zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze,
oddil A, vlozka 57233.

3.44 Pojistnikem se rozumi pravnickd osoba uvedena v pojistné smlouveé, ktera uzaviela pojistnou smlouvu s
pojistitelem aje povinna platit pojistné.

3.45 Pojistnou dobou se rozumi doba uvedena v bodé 1 pojistné smlouvy, na kterou je toto pojisténi sjednano nebo kratsi
doba, pokud je toto pojisténi pFedCasné ukonceno.
Vyhradné tam, kde to kontext téchto pojistnych podminek vyzaduje, se pojistnou dobou rozumi rovnéz lhdta pro
zjisténi a oznameni narokd.

3.46 Pojistnou smlouvou se rozumi pojistnd smlouva uzaviend mezi pojistitelem a pojistnikem, vcetné jakychkoliv
smluvnich ujednani; soucasti pojistné smlouvy jsou tyto pojistné podminky.

3.47 Pojistnym rizikem se rozumi mira pravdépodobnosti vzniku pojistné udalosti vyvolané pojistnym nebezpecim.
3.48 Pojistnym zajmem se rozumi opravnéna potreba ochrany pred nasledky pojistné udalosti.

3-49 Pojisténou osobou se rozumi fyzicka osoba, ktera byla, je éi se stane béhem pojistné doby:

i) c¢lenem organu;

ii) stinovym reditelem;

iii) zaméstnancem;

iv) manzelem nebo manzelkou nebo registrovanym partnerem nebo partnerkou osoby uvedené v odstavci i), ii), iii), vii) a
viii) tohoto ¢lanku v pFipadech, kdy narok vyplyva z poruseni povinnosti takovou osobou;

v) dédicem zemfelé fyzické osoby uvedené v odstavci i), ii), iii), vi), vii), viii) tohoto ¢lanku v pFipadech, kdy narok
vyplyva z porusSeni povinnosti takovou osobou;

vi) veSkeré osoby schvalené spolecnosti, které docasné vykonavaji funkce ve smyslu ¢lanku 59 Zakona o financnich
sluzbach a trhu (UK, Financial Services and Markets Act 2000);

vii) osobou odpovédnou za vyhotoveni prospektu cenného papiru vydaného spolecnosti;
viii) pravnik zaméstnany spolecnosti, vztahuje-li se na tuto osobu Sarbanes-Oxley Act (USA, Sarbanes-Oxley Act 2002);

iX) seniorni Ucetni ve smyslu Finan¢niho zadkona (UK, Finance Act 2009).

avSak pouze pokud a v rozsahu v jakém tyto osoby jednaji pro a za spolecnost v jakémkoliv vySe uvedeném postaveni
nebo pokud povinnost k nahradé ajmy vyplyvajici z tohoto postaveni na tyto osoby ze zadkona presla (v pFipadé iv) av).
Pojisténou osobou vsak neni externi auditor.

Pojisténou osobou se také rozumi

i) pravnicka osoba, kterda se smluvné zavazala vyslat fyzickou osobu, aby plnila funkci ¢lena organu, ale pouze tehdy,
jestlize takova pravnicka osoba odpovida za Skodu jako €len organu a zaroven je dana fyzicka osoba jejim Fadné
uréenym zastupcem; nebo

ii) poradce, ktery se smluvné zavazal spole¢nosti plnit funkci Clena organu.

3.50 Pojisténym se rozumi pojiSténa osoba a pro UGcely pojisténi, kdyz to souvislosti vyZaduji, ve vztahu k naroku v
souvislosti cennymi papiry také spolec¢nost.

3.51 Poradenskou spolecnosti ptsobici v oblasti ziskavam elektronickych dat se rozumi spole¢nost objednana
pojisténym s predchozim souhlasem pojistitele v pisemné formé k poskytovani sluzeb souvisejicich se ziskavanim
elektronickych dat.

3.52 Porusenim povinnosti se rozumi

i) jakékoliv skutecné nebo udajné jednani nebo opomenuti, kteiym pojiSténa osoba porusila povinnosti uloZzené
pravnimi predpisy podle jakéhokoliv pravniho Fadu, vetné zakladatelskych dokument( pFi vykonu jeji funkce jako
pojist&né osoby nebo jakakoliv skutednost, ktera je vigi pojisténé osobé namitana jen z ddvodu jejiho postaveni
jako pojisténé osoby, vEetné chybného prohlaseni &i zasahu prav na ochranu cti a distojnosti ¢lovéka &i povésti
pravnické osoby, dale jakékoliv poruSeni Zakona Sarbanes-Oxley kdekoliv na svété, vCetné jakéhokoliv poruseni
v souvislosti s:

a)  sesluzbamivyboru pro audit;

b) osvédfenim nebo pozadavkem na sdélovani skutecnosti podle Zakona Sarbanes-Oxley;
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¢) zG&tovanim podle mezinarodnich G&etnich standardd (GAAP);
d) zakazem stietu zajmd podle Zakona Sarbanes-Oxley; nebo
e) oznamovanim nekalych praktik,
ajakékoliv poruseni pracovnépravnich predpis(;
i) jakékoliv skutecné nebo Udajné jednani nebo opomenuti, kterym spolecnost porusila povinnosti ulozené pravnimi

predpisy podle jakéhokoliv pravniho Fadu, avSak vyhradné v souvislosti s narokem v souvislosti s
cennymi papiry.

3-53 Porudenim pracovnépravnich predpisd se rozumi jakékoliv skute¢né nebo Udajné porudeni pracovnépravnich
predpisti upravujicich pracovni pomérjakékoli osoby ve vztahu ke spoleénosti a jakékoli jiné pracovnépravni otazky.

3.54 PoSkozenim zivotniho prostredi se rozumi
i) skute¢né nebo domnélé znecisténi;
ii) jakékoli rozhodnuti nebo pozadavek organu dohledu, regulace ¢i jiného organu verejné spravy o provedeni testovani,
monitoringu, odstranéni, neutralizaci, detoxifikaci nebo snizeni znecisténi.

3.55 Povinnosti hradit se rozumi povinnost hradit uloZzena rozhodnutim soudu, rozhod¢iho soudu, organu dohledu nebo
jinym subjektem s rozhodovaci pravomoci nebo zalozena pravné vynutitelnou dohodou vcetné dohody o smiru nebo
dohody o narovnani ve vztahu k jakékoliv skutecné nebo domnélé odpovédnosti za Skodu.

3.56 Pozadavkem na vzneseni naroku se rozumi pisemny pozadavek drzitele cenného papiru spolecnosti doruceny
statutarnimu nebo dozor¢imu organu spolecnosti tykajici se uplatnéni prava na ndhradu ujmy proti pojiSténé osobé
jménem spolecnosti v souvislosti s poruSenim povinnosti.

3.57 Provérenim naroku spoleénika se rozumi interni Setfeni pojisténého smérujici k rozhodnuti, jak bude vdgci
pozadavku na vzneseni naroku C¢i derivativnimu naroku spoleCnika postupovat. Provéfenim naroku
spolecnika se nerozumi jakékoliv pravidelné nebo planované vnitfni kontroly, inspekce, posouzeni souladu, revize,
provérky, ovéreni, audity apod.

3.58 Predvolanim se rozumi obsilka nebo predvolani dorucené pojiSténé osobé, v souvislosti sjejim postavenim, jako
sveédkovi, nikolivjako osobg, proti niz je vznesen narok nebo je vedeno SetFeni, pozadujici, aby:

i) pojisténa osoba poskytla informace (i kdyz je nebo ma byt informace obsazena v dokumentech nebo jinych zdrojich);
nebo

ii) se pojisténa osoba dostavila jako svédek,
v souvislosti s narokem, na ktery se vztahuje toto pojisténi.

3.59 Sériovym narokem se rozumi souhrn narokd nebo 3etfeni &ijinych skutecnosti vyplyvajici ze stejné nebo podobné
udalosti, okolnosti nebo pFiginy, a to bez ohledu na pocet narokd, SetFeni a jinych skutegnosti, pocet pojisténych,
kterych se tyto udalosti tykaji, osob, které narok uplatfiuji, a osob, které se naroku brani, nebo divodd Zaloby.

3.60 Sluzbami souvisejicimi se ziskavanim elektronickych dat se rozumi nasledujici sluzby poskytnuté poradenskou
spole¢nosti plsobici v oblasti ziskavani elektronickych dat:

i) pomoc pojist&énému s Fizenim a minimalizaci internich a externich naklad( spojenych se ziskavanim elektronickych
dat;

ii) pomoc pojist&énému pfi vyvoji a formulovani strategie ziskavani elektronickych dat zahrnujici vedeni pohovor( s
kvalifikovanymi a nakladové efektivnimi dodavateli;

iii) sluzby projektového manaZera, poradce a/nebo konzultanta pro pojisténého, obhajce a pojistitele pfi vykonu a
monitorovani strategie ziskavani elektronickych dat; a

iv) dal3i obdobné sluzby poskytnuté poradenskou spoleénosti plsobici v oblasti ziskavani elektronickych dat,
které mdze pojistény, pojistitel a poradenska spolecnost plsobici v oblasti ziskavam elektronickych dat
povazovat na zakladé vzajemné dohody za pFimérené, Gcelné a nezbytné s ohledem na okolnosti naroku v souvislosti
s cennymi papiry.

3.61 Spolecnosti se rozumi pojistnik a jakakoli dcefina spolecnost, ktera je dcefinou spolec¢nosti v okamzik pocatku
pojistné doby ¢iji byla prfed pocatkem pojistné doby, v pfipadé insolvencniho Fizeni rovnéz dluznik v Fidicim postaveni
(debtor in possession) nebo jeho ekvivalent podle jakéhokoliv pravniho fadu.

3.62 Spolec¢nosti mimo skupinu se rozumi spolecnost, ktera neni dcefFinou spoleCnosti a nema cenné papiry
obchodované na jakémkoliv vefejném trhu ve Spojenych statech americkych. Pro Gcely této definice kétovani vlastniho
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kapitalu podle ¢lanku 144A zakona o cennych papirech 1933 (Securitites Act 1933) neznamend verejné kétovani cennych
papird predstavujicich podil na zakladnim kapitalu obchodovanych na kterékoliv burze ve Spojenych statech americkych.

Spole¢nosti mimo skupinu se rozumi také neziskova organizace.

3.63 Stinovym rFeditelem se rozumi stinovy (shadow director) €i fakticky Feditel (de facto director) ve smyslu § 71 zakona o
korporacich (Ci ekvivalentu podle jiného pravniho Fadu), pokud jedna v pozici obdobné pozici ¢lena statutarniho ci
dozor¢iho organu spolecnosti.

3.64 Setfenim se rozumi jakékoliv oficialni nebo formalni Setfeni, vySetfovani nebo jiny obdobny postup -organu dohledu
bez ohledu na to, zda je sou&asti spravniho Fizeni, vi¢i spoleénosti nebo pojisténé osobé v souvislosti s vykonem jeho
¢innosti, pokud bylo zahajeno a pokud je UCast pojiSténé osoby na ném poprvé v pisemné formé vyzadana (a to véetné
tzv. target letter a Wells Notice) organem dohledu v pribéhu pojistné doby neboje takova pojisténa osoba pisemné
uvedena organem dohledu jako osoba, ktera je pfedmétem 3etieni nebo jako svédek, a to v pribéhu pojistné doby.
SetFenim se rovnéz podle kontextu téchto pojistnych podminek rozumi zasah regulatorniho organu a provéreni
naroku spolecnika.

Setfenim se nerozumi jakékoliv pravidelné nebo planované vnitfni kontroly, inspekce, posouzeni souladu, revize,
provérky, ovéreni, audity apod.

3.65 Skodou se rozumi

i) jakakoli ¢astka (vEetné nahrady pravnich nakladd Zalobce a zakonnych Grok( z prodleni), kterou je pojisténa osoba
povinna v souladu s pFislusnymi pravnimi pfedpisy osobné na zakladé pravomocného soudniho rozhodnuti, rozhodciho
nalezu nebo pojistitelem predem schvaleného smiru uhradit;

ii) naklady na obranu;

iii) naklady v souvislosti s predvolanim;

iv) naklady na FeSeni krizové situace podle roz$ifujiciho ustanoveni 2.29;

v) naklady v souvislosti s insolvencnim Fizenim;

vi) naklady v souvislosti s Setfenim;

vii) naklady na kauci;

viii) naklady na poradce;

iX) naklady na osobni potreby pFi zabaveni majetku;

x) naklady v souvislosti se stihanim;

xi) naklady na PR;

xii) naklady na ocisténi dobrého jména;

xiii) zvySené, sankéni a exemplarné zvySené nahrady Ujmy (aggravated, punitive and exemplary damages), pokud
pFislusné pravni pfedpisy umoznuji takové nahrady Ujmy pojistit;

xiv) pokuty, pendle ajiné sankcejiné nez trestnépravni povahy, pokud p¥islusné pravni pfedpisy umoznuji takové nahrady
Ujmy pojistit;

xv) néklady v souvislosti se zasahem regulatorniho organu ve smyslu rozSifujiciho ustanoveni 2.16 téchto
pojistnych podminek;

xvi) naklady na provéreni naroku spolecnika;

xvii) naklady na zmenSeni Skody;

xviii) naklady na cestu;

xix) Naklady podle ¢lanku 954 Zakona Dodd-Frank o ochrané spotrebitele a Naklady podle ¢lanku 304
Zakona Sarbanes-Oxley a nezbytné a pfiméfené néklady a poplatky (vietné poplatku za pujéku ¢i kauci)
vynaloZené pojisténou osobou vyhradné na provedeni vraceni plnéni, které je vyZzadovano v souladu se Zakonem
na ochranu spotrebitele (UK, Consumer Protection Act 2010). Tyto naklady vSak nezahrnuji pInéni ani jiné platby,
které jsou predmétem vraceni podle uvedenych zakond; nebo

xx) naklady na pravni zastoupeni zalobce urcené rozhodnutim soudu v souvislosti s nepenézitym vyrovnanim za
predpokladu, Ze jsou splnény podminky stanovené v ¢lanku 5.0 Oznamovani Skodnych udalosti

Skodou vyluéné pro téely pojisténi podle ¢lanku i.C. se rozumi viechny Eastky (véetn& nahrady pravnich naklad( Zalobce
a zakonnych urokd z prodleni), které ma spoleénost povinnost hradit v souladu s pFislusnymi pravnimi predpisy osobné
na zakladé pravomocného soudniho rozhodnuti, rozhod¢iho nalezu nebo pojistitelem predem schvaleného smiru
uhradit, naklady na obranu, naklady na priznani agink( skupinové Zaloby, naklady na poradenstvi ohledné
hromadného vyporadani podle rozSifujiciho ustanoveni 2.26, naklady na ziskavani elektronickych dat nebo zvysené,
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sankéni a exemplarné zvySené nahrady Gjmy (aggravated, punitive and exemplar}' damages), pokud prislusné pravni
predpisy umoznuji takové nahrady Ujmy pojistit.

Skoda rovnéz zahrnuje jakékoli polozky neuvedené v této definici, je-li tak vyslovné uvedeno v pFislusném rozsifujicim
ustanoveni nebo smluvnim ujednani.

Ve vztahu k celému pojisténi véetné jakychkoli rozsifujicich ustanoveni Skoda vSak nezahrnuje:
i) jakékoli trestnépravni pokuty, penale Cijiné sankce;

i) jakékoli ¢astky, které nelze pojistit podle pravnich predpist statu, ve kterém je narok uplatnén; pojistitel viak neni
opravnén prohlasit za nepojistitelné plnéni souvisejici s porusenim 8§ n, 12 nebo 15(a) Zakona o cennych papirech
(USA, Securities Act 1933);

iii) dané a poplatky nebo jakékoliv jiné €astky placené v souvislosti s danémi nebo poplatky s vyjimkou povinnosti podle
rozSifujiciho ustanoveni 2.9 (Ruceni za zavazky spole¢nosti);

iv) jakékoliv naklady vynaloZené na testovani, monitoring, sanaci, ¢iSténi, odstranéni, nakladani, neutralizaci, detoxifikaci
nebo hodnoceni Ggink{ znecistujicich latek nebo obnoveni pFirodnich zdrojd nebo majetku do plivodniho stavu.

Ve vztahu k pojisténi podle odstavce 1. C. Skoda nezahrnuje:
i) vicenasobné nahrady ujmy (multiplies damages); a

i) jakoukoliv ¢astku predstavujici cenu nebo Uplatu, ktera byla nebo ma byt poskytnuta v souvislosti s nabytim podilu na
jakémkoliv subjektu ¢ijeho majetku.

3.66 Skodou, ktera neni predmétem odskodnéni, se rozumi jakakoli $koda, kterou spole&nost nemiZe nahradit
pojisténé osobé z nasledujicich dlivodd:

i) pfFislusny pravni Fad toto vyslovné nepFipousti; nebo
ii) spolecenska smlouva, zakladatelské listiny, stanovy nebo jiné obdobné dokumenty spole¢nosti to zakazuji; nebo
iii) insolvence podle pfisludnych insolvenénich pFedpish v jakémkoliv pravnim Fadu.

3.67 Rizenim o vydani se rozumi bez ohledu na to, zda do$lo k poruseni povinnosti:

i) Zadost o vydani do tfetiho statu a dalSi opatfeni souvisejici s timto vydanim podle pfislusnych trestnépravnich
predpist, evropsky nebo mezinarodni zatykaci rozkaz nebo jinad obdobna opatfeni a Fizeni o nich; nebo

ii) jakékoliv souvisejici opravné prostfedky nebo jina prezkumna Fizeni vCetné Zaloby k Evropskému soudu pro lidska
prava, smeérujici proti pojiSténé osobé.
3.68 Transakci se rozumi kterakoli z nasledujicich skute¢nosti:
i) pojistnik se slouci nebo splyne sjinou pravnickou osobou; nebo

ii) pojistnik proda cely nebo vice nez 90% svého majetku jiné fyzické nebo pravnické osobé / osobam jednajicim ve
shodé; nebo

iii) kterakoliv fyzicka nebo pravnicka osoba / osoby jednajici ve shodé nabude vétsi nez 50% podil na zakladnim kapitalu
pojistnika; nebo

iv) kterakoliv fyzicka nebo pravnicka osoba / osoby jednajici ve shodé ziska kontrolu nad jmenovanim vétsiny ¢lend organu
pojistnika.

3.69 Vlastnim hlaSenim se rozumi skute¢né oznameni jakémukoliv organu dohledu ucinéné pojisténym na zakladé
pravni povinnosti vyrozumét takovy organ o okolnostech zakladajici ddvodny predpoklad, Zze do3lo nebo mize dojit
k pravni skute¢nosti, pficemz neucinéni oznameni nebo pozdni ozndmeni mlze mit pravni dlsledky pro pojisténého.
3.70 Vyc€erpanim limitu pojistného plnéni se rozumi, Ze pfislusny pojistitel:
i) uhradil Skodu;
ii) souhlasil na zakladé dohody, Ze uhradi Skodu; nebo
iii) je povinen uhradit Skodu na zdkladé kone€ného rozhodnuti,
pricemz jakakoliv takova ¢astka je rovna nebo prevysuje pFislusny limit pojistného plnéni.

Jakakoliv z téchto Castek se pro Ucely této definice povazuje za uhrazenou dnem Uhrady, dnem uzavieni dohody nebo dnem
konecného rozhodnuti, podle toho, co nastane dfive.

3.71 Zahrani¢nim pravem se rozumi jakykoli pravni fad odliSny od pravniho Fadu, podle kterého bylo sjednano a kterym se
Fidi toto pojisténi.

3.72 Zzakonem o korporacich se rozumi zakon ¢islo 90/2012 Sbh., o obchodnich spole¢nostech a druzstvech (zdkon o
obchodnich korporacich).
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3-73 Zaméstnancem se rozumi
i) vedouci zaméstnanec spolecnosti, pokud jedna pfi vykonu své Fidici nebo kontrolni funkce; nebo
ii) jakykoli zaméstnanec spole&nosti, ve vztahu k porueni pracovné&pravnich predpis(; nebo

iii) jakykoli zaméstnanec spolecnosti, ve vztahu k jakémukoliv naroku, ktery sméfuje zaroven vaci ¢lenovi organu a
zaroven v{ci takovému zaméstnanci nebo Setfeni, pokud se ho ma takovy zaméstnanec ztgastnit spolu se Elenem
organu.

3.74 Zasahem regulatomiho organu sev rozsahu, v némz se nejedna o narok nebo Setfeni, rozumi:

i) nahla a nehlaSena navstéva prostor spole€nosti nebo pojisténé osoby organem dohledu, ke které dojde v
pribéhu pojistné doby a v souvislosti se kterou probiha tvorba, revize, kopirovani ¢i zabavovani zaznamd nebo
dotazovani pojisténych osob;

ii) interni Setfeni; nebo

iii) vlastni hlaseni,

pokud k nim dojde poprvé v priibéhu pojistné doby.

3.75 Ziskavam elektronickych dat znamena vyvoj, sbirani, uchovavani, organizace, tfidéni, zachovani a/nebo produkce
elektronicky uchovavanych informaci za u¢elem obrany proti naroku v souvislosti s cennymi papiry.

3.76 Znecisténi znamena skutecné, Udajné nebo hrozici vypusténi, rozptyleni, prosakovani, presun, uvolnéni nebo Unik
jakékoliv zneg&istujici latky, at uz ve formé pevné latky, kapaliny nebo plynu nebo ptsobeni formou pachu, hluku, vibraci,
elektromagnetického zareni, ionizujiciho zafeni nebo tepelného pisobeni, a to kdykoliv.

3.77 Znecistujici latka znamena jakoukoliv Skodlivinu, drazdici nebo jinou latku nebo hmotu obsahujici zejména nikoliv vSak
pouze olej, kouF, paru, saze, azbest, latky obsahujici azbest, vypary a plyny (vyfukové), kyseliny, silné zasady, jaderné nebo
radioaktivni latky, chemikdlie a odpady. Odpady zahrnuji latky urcené k recyklaci, opravé nebo obnoveni.

4 Vyluky
Toto pojisténi se nevztahuje najakykoli narok, Skodu nebojinou Gjmu:
4.1 Podvod, imysl a obdobné typyjednani

zaloZenou, vyplyvajici nebo souvisejici s:

i) jakymkoliv podvodnym jednanim, svévoli &i $kodolibosti pojist&ného nebo tmysinym porusenim pravnich predpist
pojisténym; nebo

ii) jakymkoliv neopravnénym osobnim prospéchem nebo neopravnénou vyhodou ziskanou pojisténou osobou s
vyjimkou Skody c¢i jakékoli jeji ¢asti souvisejici s porusenim § 11, 12 nebo 15(a) Zakona o cennych papirech (USA,
Securities Act 1933);

pFi€emz tato vyluka se uplatni pouze, pokud je vySe uvedena skute¢nost potvrzena koneCnym rozhodnutim.

Konecné rozhodnuti, kterym je podle zahrani¢éniho préava shledano trestnépravnim takové jednani, které by podle
Geského préava trestnépravnim nebylo, nebude povazovano za diikaz o trestnépravnim charakteru tohoto jednani.

4.2 Probihajici ¢i predchazejici soudni spory

zaloZenou, vyplyvajici nebo souvisejici s jakymkoliv probihajicim nebo prFedchazejicim soudnim sporem nebo jinym
Fizenim (zejména obcCanskym, trestnim, spravnim nebo regulatornim Fizenim a Setfenim) s UCasti spoleCnosti,
spolec¢nosti mimo skupinu nebo pojisténé osoby, které bylo zahajeno pred datem uvedenym v bodé 5 pojistné
smlouvy nebo zaloZzenou nebo odvozenou ze stejnych nebo podstatné stejnych skutecnosti nebo okolnosti, které byly
tvrzeny v takovém probihajicim nebo pFedchazejicim soudnim sporu nebo Fizent;

4.3 SkutecCnosti oznamené podle jiné pojistné smlouvy

zaloZenou, vyplyvajici nebo souvisejici s jakymkoliv porusenim povinnosti nebo sérii souvisejicich poruseni
povinnosti tvrzenych pfi vzneseném naroku, jakoukoliv okolnosti nebo Setfenim, které bylo oznameno na zakladé
jakékoliv pojistné smlouvy pro pojidténi odpovédnosti, popf. povinnosti k nahradé Gjmy ¢len( statutarnich organti nebo
jiného obdobné pojisténi, at uz existujiciho nebo ukonceného pred nebo v den uzavieni této pojistné smlouvy;
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44 Spolecnost proti pojisténé osobé
zaloZenou, vyplyvajici nebo souvisejici s jakymkoliv narokem uplatnénym nebo vedenym jménem spolec¢nosti nebo
spolec¢nosti mimo skupinu proti pojiSténé osobé ve Spojenych statech americky ch nebojejich teritoriich s vyjimkou:
i) jakéhokoliv naroku proti pojisténé osobé:
a) na nahradu ujmy, pokud takovy narok vyplyva pfimo z jiného naroku, na ktery by se jinak vztahovalo toto
pojisténi; nebo
b) vzneseného kterymkoliv spoleénikem / akcionafem ve formé odvozené (tzv. derivatdim) Zaloby podané nebo

vedené jménem spolecnosti nebo spolec¢nosti mimo skupinu bez Gcasti pojisténé osoby, spolecnosti Ci
spole¢nosti mimo skupinu, ledaze jsou tyto osoby k takovému jednani pravné povinny; nebo

¢) uplatnénému nebo vedenému likvidatorem nebo insolvenénim spravcem nebo osobou v obdobné pozici podle
daného pravniho fadu; nebo
d) vsouvislosti s oznamovanim nekalych praktik;
ii) nakladd podle ¢lanku 954 zZakona Dodd-Frank o ochrané spotiebitele a naklad( podle &lanku 304
Zakona Sarbanes-Oxley;
iii) nakladd na obranu.

4.5 VefFejna nabidky cennych papird

zaloZenou, vyplyvajici nebo souvisejici s jakoukoliv vefejnou nabidkou jakychkoliv cennych papirc v pribghu pojistné
doby, s tim, Ze tato vyluka se neuplatni pro pojisténi podle ¢lanku 1A, 1.B. a I.D., pokud celkova nominalni hodnota
téchto nabizenych cennych papir( neprevysi ¢astku stanovenou v bodé 7. pojistné smlouvy;

4.6 Ujmana zdravi a vécna skoda

pokud dojde k
i) Ujmé na zdravi, véetné duSevnich Utrap; nebo
ii) poSkozeni nebo zniceni jakéhokoliv hmotného majetku vEetné znemoznéni uzivani takového majetku;

s tim, Ze vySe uvedena vyluka se nevztahuje na

i) naklady na obranu a naklady v souvislosti s Setfenim; nebo
i) duSevni Utrapy v souvislosti s porudenim pracovnépravnich predpisd; nebo
iii) Skodu vyplyvajici z naroku v souvislosti s cennymi papiry.

Pro ucely urceni uplatnéni jakékoliv vyluky poruseni povinnosti jednim pojiSténym nebude pficitano jiné
pojiSténé osobé.

Pro Gcely urceni uplatnéni jakékoliv vyluky na pojisténi podle ¢lanku i.C. téchto pojistnych podminek bude jakékoli
jednani nebo opomenuti ¢i védomost statutarniho organu ¢i jeho ¢lena nebo €lena dozor¢i rady, finanéniho Feditele, ¢lena
statutarniho organu povéreného v oblasti financi, generalniho reditele véetné vykonného a statutarniho Feditele a pfedsedy
spravni rady pojistnika pficitano k tizi spolecnosti.

5 Obecna ustanoveni

A. Limit pojistného plnéni
Pojistitel poskytne pojistné plnéni za pojistnou dobu maximalné do vysSe celkového limitu pojistného plnéni
uvedeného v bodé 3 pojistné smlouvy, bez ohledu na pocet pojistnych udalosti, narokovanou c¢astku, pocet
pojisténych, ktefi narok uplatiiuji, nebo okamzik uplatnéni narokd z téchto pojistnych udalosti, a to s vyjimkou pojisténi
podle rozSifujicich ustanoveni 2.1, 2.2., 2.21 a 2.22 téchto pojistnych podminek. Jakykoliv dodatecny limit uvedeny
v pojistné smlouvé predstavuje celkovy maximalni limit pojistného plnéni pro takovy dodatecny limit bez ohledu na
pocet pojistnych udalosti, narokovanou ¢astku, pocet pojisténych, ktefi narok uplatiuji

Neékteré typy pojistného plnéni mohou byt dale omezeny sublimitem. Jakykoliv sublimit uvedeny v pojistné smlouveé
pFedstavuje horni hranici pojistného plnéni za pojistnou dobu ve vztahu k danému typu pojistného plnéni bez ohledu na
podet pojistnych udalosti, narokovanou ¢astku, podet pojisténych, ktefi narok uplatiiuji, nebo okamzik uplatnéni narokd
z téchto pojistnych udalosti. Jakykoliv sublimit je soucasti celkového limitu pojistného plnéni uvedeného v bodé 3
pojistné smlouvy a tento limit nezvySuje.

V souvislosti s rozSifujicim ustanovenim 2.1 téchto pojistnych podminek
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i)  obnoveny limit pojistného plnéni se bude aplikovat jedenkrat vyhradné na pojistné udalosti, kdy pojistitel
poskytuje pojistné plnéni za Skodu vzniklou podle ¢lanku i.A. a zaroven podle ¢lanku 1.D (i) vyplyvajici z naroku
a/nebo 3etienti, ktery byl vznesen &i které bylo zahajeno v priibéhu pojistné doby, které byly oznameny v souladu s
¢lankem 5.D. Oznamovani Skodnych udalosti a které nejsou soucasti sériového naroku podle tohoto nebo
jakéhokoli pFedchazejiciho pojistént;

ii) veSkeré naroky nebo Setrfeni budou i nadale omezeny limitem pojistného plnéni, sublimity pojistného plnéni a
vSemi dodate¢né sjednanymi limity pojistného plnéni a Zddné ustanoveni v tomto ¢lanku nebude vykladano tak, ze
dochazi ke zvyseni limitu pojistného plnéni;

iii) limit pojistného plnéni bude obnoven o kazdou ¢astku uhrazenou v ramci pojisténi podle ¢lanku i.A., I.B., i.C. a
1.D ajakéhokoli rozSifujiciho ustanoveni.

V pripadé narokd vznesenych spoleénosti nebo jejim jménem predstavuje limit pojistného plné&ni maximalni ¢astku,
ktera se uplatni na veskeré Skody vyplyvajici z téchto narokd, a to bez ohledu na pocet pojistnych udalosti, narokovanou
Gastku, podet pojisténych, ktefi narok uplatiiuji, nebo okamzik uplatnéni narokd z téchto pojistnych udalosti.

Neni-li dohodnuto jinak, je vyse zachrarovacich nakladd, nevztahuje-li se na tyto naklady rozsifujici ustanoveni 2.23 téchto
pojistnych podminek, omezena na 10 000 K¢, resp. 30 % limitu pojistného plnéni v pFipadé zachrany Zivota nebo
zdravi osob.

B. Souvisejici naroky a skutec¢nosti
Toto pojisténi se vztahuje na sériovy narok pouze za podminky, Ze oznameni o prvnim z takovych narok(, Setfeni nebo
jinych skuteénosti bylo vici pojistiteli ug¢inéno v priibéhu pojistné doby.

C. Spolulcast
Nejvy$8i mozna spolulcast uvedena v bodé 4 pojistné smlouvy se vztahuje ke kazdému naroku, vcetné sériovych
narok(. SpolulGcast se nevztahuje na $kody, které nejsou predmétem od3kodnéni, pojisténi podle rozsifujiciho
ustanoveni 2.19 (naklady na provéreni naroku spolecnika), 2.11 (Fizeni o vydani) a 2.25 (naklady v souvislosti se ziskavanim
elektronickych dat) a naklady na PR. Naklady na spoluti€ast nese pojiStény a pojistitel neni povinen hradit jakoukoliv
¢astku v rdmci takové spolutcasti.

Pokud spolec¢nost pojisténou osobu neodSkodni, a¢ tak méla u€init, a nejedna-li se o Skody, které nejsou
predmeétem odsSkodnéni, pak pfFi zachovani vSech ostatnich podminek této pojistné smlouvy pojistitel poskytne
pojistné pIlnéni bez odecteni spolulcasti a spolec¢nost bude povinna tuto spolutcast uhradit pojistiteli.

Je-li pojisténa osoba povinna podle pfislusnych pravnich predpis nahradit spoleénosti poskytnuté plnéni, které by
jinak bylo kryto v rdmci pojisténi podle ¢lanku I.A.,

i)  budou takova plnéni povazovana za Skodu, ktera neni predmétem odskodnéni;

ii) celkova castka poskytnutd pojistitelem spole€nosti v ramci pojisténi podle ¢lanku 1.B. a Castka prislusné
spolutcasti bude povazovana za plnéni poskytnuté v ramci pojisténi podle ¢lanku L.A.;

iii) pojistitel nahradi spolecnosti ¢astku prislusné spolutiCasti; a

iv) spolecnost i pojisténa osoba nebudou mit povinnost k nahradé plnéni podle odstavce (ii) vyse.

D. Oznamovani Skodnych udalosti
Pojistény je povinen oznamit pojistiteli jakykoliv narok a Setfeni, bez zbytecného odkladu poté, co byl vznesen v
pisemné formé, resp. co bylo zahajeno.

Toto oznameni musi byt vi&i pojistiteli uginéno nejpozdéji do 90 dnd po uplynuti pojistné doby nebo v pFipadé
narokd poprvé vznesenych nebo SetFeni zahajenych vici pojisténému ve Ih(té pro zjisténi a oznameni naroka
(pokud se uplatni) nejpozdéji do 30 dnd po uplynuti této IhGty pro zjist&ni a oznameni naroka.

V pfipadég, Ze je pojist&ny povinen oznamit narok nebo Setfeni pojistiteli, aviak nem(ze tak udinit, protoZe je vazan
povinnosti micenlivosti stanovenou pravnim predpisem nebo organem dohledu, je opravnén jej oznamit pojistiteli ve
Ih(té 30 dn(, poté co povinnost ml&enlivosti skon&i, nejpozdéji viak do 24 mésictl od konce pojistné doby.

V pFipadg, Ze je pojistény povinen oznamit narok nebo Setfeni pojistiteli, aviak nemize tak uginit, protoze je vazan
povinnosti mlcenlivosti stanovenou pravnim predpisem nebo organem dohledu, pojistitel se zavazuje neuplatnit
pfipadné pravo na odstoupeni od pojistné smlouvy nebo odmitnuti i snizeni pojistného plnéni, z divodu zamlgeni
informaci. To vSak platijen ve vztahu k naroku ¢i Setfeni, na které se povinnost ml¢enlivosti vztahovala.

Toto oznameni véetné vSech informaci musi byt zaslano pojistiteli v pisemné formé na adresu pojistitele uvedenou v
pojistné smlouve.

Pokud se pojistény v pribéhu pojistné doby dozvi o jakychkoliv skuteénostech, které by mohly vést ke vzniku naroku
nebo zahajeni SetFeni ve smyslu tohoto pojiSténi, a tuto skute€nost oznami v pisemné formé pojistiteli, bude takovy
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pozdéjsi narok nebo SetFeni proti pojisténému pro Ucely tohoto pojisténi povazovano za narok vzneseny nebo Setfeni
zahajené v pojistné dobé.

Pokud pojistény ucini oznameni o vzniku Skodné udalosti podle pojistné smlouvy o pojisSténi odpovédnosti managementu
uzaviené mezi dcefinou spolecnosti a pojistitelem (Ci jinym ¢lenem skupiny Chubb) podle zahrani¢niho prava
s pojistnou dobou shodnou s timto pojisténim, povazuje se za takové oznameni za oznameni ucinéné podle této pojistné
smlouvy a naopak.

E. VedenisporQ
)] Pojistény je povinen branit se proti jakémukoliv vznesenému naroku nebo proti nému zahajenému Setfeni.
Pojistitel povinnost k takové obrané pojisténého nema s vyjimkou naroku podle odstavce E (iii) nize. Pojistitel
vSak ma pravo podle své volby pFipojit se k pojisténému v ramci této obrany a pojiStény je povinen poskytnout
pojistiteli v tomto ohledu jakoukoliv nezbytnou soucinnost.
ii) Pojistitel je povinen akceptovat oddélené pravni zastoupeni v rozsahu, v jakém existuje konflikt zajmG mezi
pojistitelem a pojisténou osobou anebo spolecnosti.

iii) Pojistitel je opravnén prevzit obranu proti naroku vzneseného proti pojisténé osobé
a) spolecnosti nebo
b) spolec¢nosti mimo skupinu
nebo jejim jménem; nejednéa-li se o narok
a) naodSkodnéni, ktery pfimo vyplyva zjiného naroku, na ktery se vztahuje toto pojistént;
b) vzneseny kterymkoliv spole€nikem / akcionafem ve formé odvozené (tzv. derivativni) Zaloby podané nebo

vedené jménem spolecnosti nebo spole¢nosti mimo skupinu bez Gcasti pojiSténé osoby, spoleCnosti
nebo spole¢nosti mimo skupinu, neni-li k tomu povinna ze zakona;

¢) vzneseny Ci vedeny likvidatorem, insolvenénim spravcem, nucenym spravcem ¢i osobu v obdobném postaveni
podle pfisludnych pravnich predpis.

Pojistitel nemé povinnost komunikace ohledné takového naroku s jakymkoli jinym pojisténym.

iv) Pojistény nesmi uznat povinnost k nahradé ajmy, souhlasit s narovnanim nebo dohodnout smir ve vztahu k
jakémukoliv naroku nebo Setfeni nebo nahradit Skodu, bez pfedchoziho souhlasu pojistitele v pisemné formeg, s
vyjimkou pojisténi podle rozsifujiciho ustanoveni 2.4 (Naklady na obranu proti naroku a naklady v souvislosti s
Setfenim v naléhavych pripadech).

v) Pojistény neni opravnén Cinit jakékoliv kroky, kterymi by zavazoval pojistitele k uznani pojistné udalosti ¢i vyplaté
pojistného pInéni. Vlastni hlaSeni nebude povazovano za uznani povinnosti k ndhradé ajmy.

vi) Pojistitel neni opravnén bezdlvodné odepfit &i zadrzovat souhlas s narovnanim & smirnym Fesenim naroku nebo
jeho ¢asti, o kteryjej pojistény pozadal, a to za podminky, Ze:

a) takové feSenije pfimérené, vhodné a ekonomicky obezfetné, a to rovnéz s ohledem na:
(@) pravni odpovédnost pojisténého;
(b) naklady na obranu, které by vznikly, pokud by k takovém narovnani ¢i uzavieni smiru nedoslo; a
b) Castka, kterou je pojiStény povinen na zakladé tohoto narovnani ¢i smiru uhradit neni vyssi €i stejné vysoka
jako Castka, kterou by byl pojistény povinen uhradit podle konecného rozhodnuti, doslo-li by k vzneseni
naroku, a to vcetné, nikoli vSak pouze:
(@) nahrady ajmy (at’jiz v zakonné €i jiné vysi véetné exemplarnich, sankénich a zvysenych nahrad Gjmy);
(b) nakladd pravniho zastoupeni a dal3ich nakladd a vydaj( Zalobce; a/nebo
(c) Groku (v€etné troku z prodlenti).

vii) PojiStény musi pojistiteli a kterémukoliv pravnimu zastupci jmenovanému pojistitelem poskytnout vSechny

informace, které ddivodné poZaduji a pIné spolupracovat v priibéhu Setfeni pFislusné skodné udalosti.

F. Uhrada naklad@i na obranu a rozvrzeni $kody

i) Pojistitel bude pribézné poskytovat zalohy na naklady na obranu a naklady v souvislosti s Setfenim jesté
pred kone€nym rozhodnutim nebo smirnym feSenim naroku. V pfipadg€, Ze se dodatecné ukaze, Zze pojistény
nemél narok na pojistné plnéni, je povinen neprodlené tyto zalohy vratit pojistiteli.

ii) Pojistitel poskytne zalohu na naklady na obranu a naklady v souvislosti s Setfenim, pokud spole¢nost tyto
naklady neodSkodnila za shodnych podminek jako v odstavci (i).

iii) V pfipadg, Ze:
a) se nanarokvzneseny proti pojiSténému toto pojisténi zcela nevztahuje; anebo
b) narokje vznesenjak proti pojiSténému a zaroven proti jedné nebo vice osobam, které nejsou pojisténymi;
vynalozZi pojistitel a pojistény veSkeré Usili ke stanoveni, jaka ¢ast bude vyplacena v ramci pojistného plnéni tak,
aby bylo dosazeno spravedlivého rozdéleni mezi pojisténou a nepojisténou ¢asti naroku.
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G Prevzetiafuze
Pokud béhem pojistné doby dojde k transakci:

i) je pojistnik povinen oznamit pojistiteli tuto skute¢nost v pisemné formé ve lhité 30 dnll od data Géinnost takové
transakce; a
ii)  Pojisténi se bude vztahovat pouze na naroky Ci Setfeni vyplyvajici z poruseni povinnosti, ke kterym doSlo pred
datem Uc€innosti této transakce.
H. Jiné pojisténi
Nestanovi-li pravni predpisy jinak, je toto pojisténi sjednano nad ramec jakéhokoliv jiného pojisténi, které se vztahuje na
stejné pojistné nebezpeci, tj. pojistné pInéni z tohoto pojisténi bude poskytnuto pouze nad ramec takového jiného pojisténi.

l. Subrogace

Vzniklo-li v souvislosti s hrozici nebo nastalou pojistnou udalosti pojiSténému proti jinému pravo na nahradu Gjmy nebo
jiné obdobné pravo, prechazi vyplatou pojistného plnéni toto pravo na pojistitele, a to az do vyse ¢astky pojistného plnéni
zaplaceného pojistitelem.

Pojistény je povinen postupovat tak, aby pojistitel mohl viéi jinému uplatnit pravo na nahradu Ujmy nebo jiné obdobné
pravo, které mu v souvislosti s pojistnou udalosti vzniklo, a za timto Gcelem poskytnout pojistiteli veSkeré potrebné
podklady a jinou soucinnost. Pojistény je povinen se zdrzet jakéhokoliv jednani, které by mohlo pravo pojistitele na
takovou nahradu ohrozit a bez pfedchoziho pisemného souhlasu pojistitele se nevzdat takového prava na nahradu ajmy
¢iji jakkoli narovnat nebo omezit.

Pojistitel neuplatni pravo na takovou nahradu proti pojisténému, s vyjimkou a v rozsahu vyluky 4.1 (Podvod, Gmysl a
obdobné typy jednani) téchto pojistnych podminek.

J. Zéakaz postoupeni
Jakdkoliv prava nebo povinnosti z pojistné smlouvy nemohou byt postoupena na tfeti osobu bez souhlasu pojistitele
v pisemné forme.

K Vykladova ustanoveni
i) nadpisy ¢lank{ a odstavct jsou uvedeny pouze pro prehlednost a nemaji vliv najejich vyklad;

ii) terminy uzité vjednotném ¢islo zahrnuji mnozné ¢islo a naopak;

iii) terminy v muzském rodé zahrnuji Zensky rod a naopak;

iv) odkazy na pravni predpis zahrnuti veSkeré jejich novelizace a pozdéjsi znént;

v)  odkazy' na funkce, pozice i tituly jsou vykladanyjako obdobné funkce, pozice €i tituly v pFislusné jurisdikci;

vi) kdykoli je vyzadovan souhlas pojistitele podle této pojistné smlouvy, nesmi pojistitel tento souhlas bezddivodné
odepfit nebo zadrzovat; a

vii) priklady uvozené slovy ,vcetné“ a obdobnymi vyrazy jsou vykladany jako pfiklady, nikoli vyCerpavajici vycty.

Znéni téchto pojistnych podminek je obecné prijato vSemi pojistiteli ze skupiny, ktefi nabizeji tento pojistny produkt.

L. Poradi pFi uspokojovani narokd
Pojistitel uhradi pojistné plnéni v nasledujicim poradi:
i) Skoda pojisténym osobam nebo za pojisténé osoby;
ii) Skoda uhrazena spole€nosti za pojisténé osoby;
iii) nahrada Skody, kterou utrpéla spolec¢nost.

Zahajeni insolvencniho Fizeni spolecnosti nema vliv na vySe uvedené poradi.

M. Penézité plnéni
Pojistné pIlnéni bude poskytnuto ve formé penézité nahrady, a to i v pfipadé, kdy ma byt podle obanského zakoniku
Ujma nahrazena v jiné forme.

N. Podvodné uplatnéné naroky
Pokud pojistény uvede pfi uplatiovani prava na pojistné plnéni védomeé nepravdivé nebo hrubé zkreslené Gdaje tykajici
se rozsahu pojistné udalosti nebo podstatné Udaje tykajici se této udalosti zaml¢i, ma pojistitel v souladu s pFislusSnymi
pravnimi predpisy pravo pojistné plnéni odmitnout. Pojistnik v takovém pfipadé nema pravo na vraceni pojistného.
Odmitnutim pojistného plnéni toto pojisténi nezanika.

O. Pojistny zajem
Pojisténi je mozné sjednat, jen pokud existuje a trva pojistny zajem pojistnika.
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Pojistil-li pojistnik védomé neexistujici pojistny zajem, ale pojistitel o tom nevédél ani nemohl védét, je pojistna
smlouva neplatna; pojistiteli vSak nalezi odména odpovidajici pojistnému az do doby, kdy se o neplatnosti dozvédél.
Pojistnik a pojistény jsou povinni bez zbyte€ného odkladu oznamit v pisemné formé pojistiteli zanik pojistného
zajmu. V okamziku zaniku pojistného zajmu zanika rovnéz pojisténi; pojistitel ma vSak pravo na pojistné az do doby,
kdy se o zaniku pojistného zajmu dozvédel.

P. Pojistné riziko
Pojistnik nesmi bez pojistitelova souhlasu u€init nic, co zvySuje pojistné riziko, ani to jinému dovolit. Pojistnik a
pojistény je povinen bez zbyte€ného odkladu oznamit pojistiteli v pisemné formé zménu nebo zanik pojistného
rizika, ke kterému doslo v priibéhu pojistné doby.
Pokud se v pojistné dobé pojistné riziko zvysi, vznika pojistiteli pravo navrhnout zménu pojistné smlouvy nebo
pojistnou smlouvu vypovédét v souladu s pFisluSnymi ustanovenimi zakona. Snizi-li se podstatné pojistné riziko v
pojistné dobé, snizi pojistitel pojistné umérné ke snizeni pojistného rizika s ucinnosti ode dne, kdy se o tomto
snizeni dozvédeél.

Q. Pojistna doba a zanik pojisténi
Pojistna smlouva se sjednava na dobu urcitou s pojistnou dobou uvedenou v pojistné smlouveé.
Pojisténi zanika v pFipadech a za podminek uvedenych v obanském zakoniku, zejména:
i)  uplynutim pojistné doby;
ii)  uplynuti posledniho dne Ihity stanovené v upomince pojistitele k zaplaceni pojistného pojistnikem;
iii) dohodou pojistnika a pojistitele;
iv)  vypovédi pojisténi do 2 mésicd ode dne uzavieni pojistné smlouvy s osmidenni vypovédni dobou;
v)  vypovédi do 3 mésicl ode dne dorugeni oznameni vzniku pojistné udalosti pojistiteli s mési¢ni vypovédni dobou; a
vi) odstoupenim.

R. Pojistné
Neni-li v pojistné smlouvé stanoveno jinak, je pojistné jednorazové. Pojistné je splatné ve Ih(té uvedené v pojistné
smlouvé. Pojistné se povaZzuje za zaplacené dnem prFipsani na UcCet pojistitele uvedeny v pojistné smlouvé nebo
(pokud v pojistné smlouvé takovy Ucet uveden neni) najiny Ucet za tim Gcelem fadné sdéleny pojistnikovi. V pfipadé
prodleni se zaplacenim pojistného se toto pojisténi neprerusuje.

S.  Rozhodné pravo a Fe3eni spor
Toto pojisténi se Fidi Ceskym pravem a jakykoliv spor z néj vyplyvajici nebo s nim souvisejici bude predlozen k rozhodnuti
pFisludnému soudu v Ceské republice.

T. Pisemnaforma azmény pojistné smlouvy
Pojistna smlouva a ostatni jednani tykajici se tohoto pojisténi, véetné dohody o zméné pojistné smlouvy nebo jejiho
ukongeni, musi mit pisesmnou formu.

U. Doruovani

Pojistnik a pojistény jsou povinni bez zbytetného odkladu v pisemné formé oznamit pojistiteli zménu své
dorucovaci adresy.

Pravni jednani a oznameni podle pojistné smlouvy budou dorucovana na adresu prislusné strany uvedenou v pojistné
smlouvé nebo jinak sdélenou odesilateli v pisemné formé. Adresat je povinen zajistit, aby Fadné adresované jednani i
oznameni prijal do t¥i pracovnich dnli po prvnim pokusu o jeho dorugeni. Pokud adresat zmafil dojiti zasilky (napf.
neoznamenim zmény své dorucovaci adresy), povazuje se takova zasilka za doru¢enou adresatovi treti pracovni den po dni
jejiho odeslani (nebo patnacty den po dni jejiho odeslani v pripadé doru¢ovaci adresy mimo tzemi Ceské republiky).

V. Vylouceni nékterych zakonnych ustanoveni
Na pravni vztahy mezi pojistitelem a pojistnikem se nepouziji ustanoveni o prijeti nabidky s dodatkem nebo odchylkou
dle § 1740 odst. 3 ob¢anského zakoniku.
Na pravni vztahy mezi pojistitelem a pojistnikem se nepouzije ustanoveni § 1743 obanského zakoniku o pozdnim
pFijeti nabidky ve formeé Gstniho vyrozuméni o takovém pfijeti ¢i chovani se ve shodé s nabidkou.
Na pravni vztahy mezi pojistitelem a pojistnikem, ktery je podnikatelem, se nepouziji ustanoveni § 1799 a § 1800
obcéanského zakoniku o smlouvach uzaviranych adheznim zptsobem.
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W. Sankce proti pojistiteli
Chubb European Group SE je dcefinou spole¢nosti spole¢nosti sidlici ve Spojengch statech americkych a Chubb Limited
(spolegnosti kétované na burze NYSE) a je soudésti skupiny Chubb Group. V diisledku toho podléha Chubb European
Group SE nékterfm pravnim piedpistim USA (vedle legislativy EU, OSN a pravnich predpisti dané zemé), jez mu mohou
zabranit v poskytnuti pojistného plnéni né€kterym subjektiim & v pojiténi urditych typl &innosti souvisejicich s nékterymi
zemémi jako je Iran, Syrie, Severni Korea, Severni Stidan, Kuba a Krym.

X. Reseni stiZnosti
V piipadé jakychkoli stiZnosti ¢i dotazi tykajicich se tohoto pojisténi, kontaktujte prosim pojistovaciho zprostfedkovatele,
jehoZ prostfednictvim byla pojistna smlouva uzaviena nebo miiZete kontaktovat ptimo pojistitele na adrese uvedené v
pojistné smlouvé.

V piipad® nespokojenosti se miZete obratit rovnéz na organ dohledu, kterym je Cesk4 narodni banka. Adresa Ceské
nérodni banky je:

Ceska narodni banka
Na Ptikopé 28
115 03 Praha 1

6 Lhtita pro zjiSténi a oznameni naroki

i)  Pokud pojistnik odmitne obnovit toto pojisténi, ma pojistnik pravo na sjednani lhiity pro zjisténi a oznameni
naroki uvedené v bodé 9(a) pojistné smlouvy.

Pokud pojistitel odmitne obnovit toto pojisténi, m4 pojistnik pravo na sjednani lhiity pro zjisténi a oznadmeni
néarokii uvedené v bodé 9(b) pojistné smlouvy.

ii) Lhiita pro zji§ténf a oznameni naroki se vztahuje na:

a) naroky poprvé uplatnéné proti pojisténé osobé v prib&hu lhity pro zjisténi a oznadmeni naroki, aviak
pouze pokud k pffsluinému poruseni povinnosti doslo pfed uplynutim pojistné doby; nebo

b) $etfeni zahijend v pribéhu lhiity pro zji$téni a ezniameni naroki, aviak pouze pokud k jednini nebo
idajnému jedndni, které je pfedmétem tohoto $etieni, doslo pfed uplynutim pojistné doby.

iii) Préavo sjednat Ihiitu pro zjisténi a oznameni narokd, jak je uvedeno vySe, musf byt uplatn€no vyzvou v pisemné
formé doruéenou pojistiteli béhem 30 dni od uplynuti pojistné doby, pfi¢emZ lhiita pro zjisténi a oznameni
nérokii je G¢inna aZ uhrazenim dodateéného pojistného.

iv) Nabidka pojistitele na obnovu podminek, limitd pojistného plnéni nebo pojistného odli$nych od podminek stavajici
pojistné smlouvy neznamen4 odmitnutf pojistitele obnovit toto pojisténi.

v)  Pokud dojde k transakei, nenf pojistnik opravnén ke sjednan{ lhiity pro zjisténi a oznameni naroki.

vi) Pojistitel nenf povinen poskytnout jakékoliv pojistné plnénf, pokud jde o jakykoliv narok vzneseny nebo $et¥eni
zah4jené poprvé v pribéhu lThity pro zjisténf a oznameni naroki v ptipadé, Ze pojistnik, a to kdykoliv, sjedna
dalsf pojistén{ vztahujicf se na pojisténé osoby, které se zcela nebo ¢aste¢né vztahuje i na lhiitu pro zjisténi a
oznidmeni narokii. V takovém pfipadé dojde k automatickému ukondeni lhiity pro zjisténi a oznameni
naroki. Pojistné musf byt zcela uhrazeno ke dni po¢atku lhity pro zji$tén{ a ozndmeni naroki.

7 Oddélitelnost

Dotaznik predstavuje oddéleny dotaznik kaidé pojisténé osoby. Jakikoliv informace sdéleni pojistiteli kterymkoli z
pojisténych nema vliv na toto pojisténi nebo pravo na pojistné plnéni &i jeho vysi tykajici se jiné pojisténé osoby.

Pouze tidaje uvedené v dotazniku a jakékoliv dalsi komunikaci pfed uzavienim pojistné smlouvy a védomost pojisténého
miiZe byt pfi¢itina spoleénosti pro idely uréenf, zda bude za Gjmu, ktera se tyki tohoto pojisténého, poskytnuto pojistné
plnén{.

Udsje sdélené a informace majfci k dispozici statutarni orgén & jeho ¢len nebo &len dozordi rady, finanéni Feditel, &len
statutarnfho organu povéfeny v oblasti financi, generalni feditel véetné vykonného a statutarniho Feditele a pfedsedy spravni
rady pojistnika miZou byt pro Gcely urfeni, zda bude poskytnuto pojistné plnéni podle €lanku 1.C, pFiditiny jakékoliv
spoleénosti.
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Zasady ochrany osobnich udajti

Pojistitel pouZiva osobni ddaje, poskytnuté pajistnikem pojisfovné [nebo pfipadné pojistovacimu makléfi pojistnika], za
ielem vypracovani a spravy pojistnych smluv, véetné veskerych naroki z nich vyplyvajicich.

Tyto informace zahrnuji zAkladni kontaktni tdaje, jako jsou jména, adresy a ¢islo pojistné smlouvy pojisténych osob, ale
mohou obsahovat i podrobnéjii informace o pojisténych osobach (napiiklad jejich v&k, zdravotni stav, podrobnosti o
majetku, historie pohledavek), pokud je to relevantni pro riziko, které pojistitel pojistuje, sluzby, které pojistovna poskytuje,
nebo na narok, ktery pojistnik nebo pojisténé osoby oznamujf.

Pojistitel je soudasti globalni skupiny a osobni informace o pojisténych oseobach mohou byt sdileny se spole¢nostmi
sdruZenymi ve skupiné v jinych zemich, jak je dohodnuto v ramci poskytovani pojistného kryti dle pojistné smlouvy nebo pro
zpracovani informaci o poji$ténych osobach. Pojistitel také vyuZiva fadu divéryhodnych poskytovateli sluZeb, kteti budou
mit pFistup k osobnim idajim pejisténych osob v souladu s pokyny a kontrolou pojistitele.

Pojisténé osoby maji fadu prav ve vztahu Kk jejich osobnim tdajiim, véetné prav na pfistup a za urditych okolnosti pravo na
jejich vymazAnf{.

Tato &ast ve zkratce pfedstavuje vysvétleni toho, jak pouZivime osobni informace. Pro vice informaci pojistitel dlirazné
doporutuje, aby si pojistnik a pojisténé osoby pfeletli detailni a pfehledny dokument ohledné zisad ochrany osobnich
Gdajd, ktery je k dispozici zde: [https://wwwz2.chubb.com/cz-cz/privacy.aspx]. Pojistnfk a pojisténé osoby mohou kdykoli
poZadat o kopii Zisad ochrany osobnich tdaji v tisténé podob€, a to kontaktovinim pojistitele na adrese [mailto:
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Kontaktujte nis

Chubb European Group SE, organiza¢ni sloZka
Pobfezni 620/3
186 00 Praha 8
Czech Republic

O Chubb

Chubb je nejvétsi svétova vefejné obchodovana pojistovaci spolefnost v oblasti neZivotniho pojisténi. Chubb provozuje
pojistovaci ¢innost v 54 zemich svéta. Komerénim subjektiim i jednotlivedim poskytuje pojidténi majetku, odpovédnosti irazu a
déle dopliikové zdravotni pojisténf, zajisténi a Zivotn{ pojisténi pro rizné typy klienti.

JakoZto pojidfovna s primarnim zaméfenim na upis rizika, posuzujeme, pfijimame a spravujeme tato rizika s pochopenim a
disciplinou. Skody spravujeme a vyplacime spravedlivé a véas. Spojujeme preciznost ¥femeslného zpracovanf s desftkami let
zkusenosti s vymyslenim a poskytovanim toho nejlepsitho pojisténi a sluZeb pro potfeby jednotlivedi, rodina podnikd vsech
velikosti.

Chubb se odli$uje svou rozsihlou nabidkou sluZeb, rozsdhlymi moZnostmi distribuce, mimotadnou finanéni silou, vyjime¢nosti v
oblasti tvorby pojistnych smluv, nadstandardnim feSenfm pojistnych udilosti a mistnich operaci z globalniho hlediska.
Spole¢nost slouZf nadnirodnfm korporacim, malym a stfedné velkym podnikdm s pojisténim majetku a odpovédnosti, a s
rizikovym inZenyrstvim a osobim s vysokou hodnotou majetku a s ur¢itymi aktivy, které cht&ji ochréanit; osobam, které cht&jf
uzaviit Zivotni pojisténf, pojisténi pro pfipad trazu, dodatkové zdravotni pojisténi, majitelim nemovitosti, automobili a jinych
specidlnich pfedmétid pojistného krytf; spole¢nostem a zajmovym skupinam poskytujicim nebo nabizejicim svym zaméstnancim
¢i ¢lenlim programy trazového a zdravotniho pojisténi a Zivotn{ pojistén{; a pojistitelim usilujicim o zajist&€n{ pojistného kryti.

Kli¢ové spole¢nosti sdruzené pod znatkou Chubb si udrZuji stabilnf finanénf zajistén{ s ratingem AA od Standard & Poor’s a++
od AM. Best. Chubb Limited, matefské spoleénost Chubb, je zalistovina na Newyorské burze (NYSE: CB) a je soudasti indexu
S&P 500.

Chubb m4 registrované sidlo v Curychu, New Yorku, Londyné a jinych mistech, a zamé&stn4va pfiblizné 31,000 lidi z celého
svéta.

Chubb European Group SE, organiza¢ni sloZka, se sidlem PobieZni 620/3, 186 0o Praha 8, identifikaZni &islo 278 93 723, zapsan4 v obchodnim rejstifku vedeném
Méstskym soudem v Praze, oddil A, vlo¥ka 57233, od¥t¥pny zivod zahranidni pravnické osoby Chubb European Group SE, se sidlem Chubb Building, 100 Leadenhall
Street, Londyn EC3A 3BP, Velka Britinie, registradni &islo 01112892, opravnéné k podnikénf a regulované Prudential Regulation Authority a Financial Conduct
Authority ve Velké Brit4nii. Orgonem dohledu pro vikon &innosti v Ceské republice je CeskA nirodnf banka; tato regulace miiZe byt odli¥n4 od prava Velké Britanie.

Chubb. Insured.
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CHUBB Chubb European Group Limited, T +420 222 351 251
organizaéni slozka F +420 222 351 291

Pobieini 620/3 info.czech@chubb.com
186 00 Praha 8
Czech Republic

Dotaznik pro pojisténi odpovédnosti managementu

Vénujte prosim pozornost tomuto dotazniku a odpovézte na viechny dotazy zde uvedené. Dovolujeme st Vas
upozornit, ¥e nebudou-li dotazy a informace v tomto dotazniku zodpovézeny & poskytnuty pravdivé a uplné,
ma pojistitel pravo postupovat dle platnyjch pravnich predpisii, véetné pripadného odmitnuti pojistného
plnéni dle pi¥islusngjch ustanoventi zakona ¢&. 89/2012 Sb., obéansky zakonik. Ujistéte se proto, prosim, Ze
odpovédi na viechny dotazy a veskeré poskytnuté informace jsou pravdivé a iiplné.

Pokud vyslovné neni v tomto dotazniku uvedeno jinak, poZaduje se poskytnuti informaci a zodpovézeni dotazii vzhledem ke
viem spoleénostem (tzn. vzhledem k zajemci o pojisténi véetné jeho dcefinych spole¢nosti, které maji byt do
pojisténi zahrnuty).

Informace o zajemci o pojisténi

Obchodni firma  Ceska televize
IC: 00027383

Ulice: Kavéi hory,
Na Hrebenech I

Mésto Praha
1132/4 &

E-mail:

Telefon Webové stranky:
www.ceskatelevize.cz

Predmét podnikani (dopliite pFipadné ostatni ¢innosti vykonavané podle jinych opravnéni)

Vyroba a vysilani televiznich programii €T1, €T2, {124, €T sport, €T :D a (T art

Celkova aktiva zajemce za posledni dva Géetni roky

Celkova aktiva k 31. 12. 2017 éinila 7 679 046 tis. K&. Celkova aktiva k 31. 12. 2016 €inila 7 554 478tis. Ké. Aktiva k 31.12.2018
nebyla dosud zauditovana a zvefejnéna.

Celkové trzby zajemce za posledni dva iéetni roky

Celkové vynosy za rok 2017 ¢éinily 6 457 530 tis. Ké. Celkové vymosy za rok 2016 ¢inily 6 830 789 tis. K¢. Vynosy za rok 2018
nebyly dosud zauditovany a zvefejnény.


http://www.ceskatelevize.cz
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Dceriné spolecnosti, ve kterych ma zdjemce podil vice jak 50% na zakladnim kapitalu nebo
obchodnihojméni

Obchodni firma, IC a zemé préavni registrace Podil zajemce v % Celkova aktiva

Zadné

Ma zajemce zajem o rozSifeni pojisténi na cleny managementu dcefFinych spole¢nosti? Pokud ano, uvedte
které dceFiné spolecnosti:

Nema

Jsou akcie zajemce obchodované na nékteré burze cennych papir? NE
Nazev a sidlo burzy

Datum zapsani / kotace akcii na burze

Celkovy pocet vydanych akcii

Celkovy pocet akcii, s nimiz se
obchoduje na burze

12 mésicl

Nejvyssi hodnota akcie za poslednich
12 mésicl

Jsou nékteré akcie zajemce ve vlastnictvi ¢len( pFedstavenstva nebo dozoréi rady 8 Ne O Ano
spolecnosti?

Pokud ano, kolik?

Uvedte akcionare / spolecnika, ktefFi se podili vice nez 10% na zakladnim kapitalu zajemce

Obchodni firma / spole¢nik Podil v %

Ceska televize je zaloZzena zdkonem, nemé akcionare &i spole¢nika

Podstoupil zajemce slouceni nebo splynuti sjinou spoleCnosti nebojiné zmény ve vlastnické strukture za
poslednich 12 mésic?

Pokud odpovite ano, uvedte, prosim podrobné informace k provedené transakci ~ Ne O Ano

Byly proti kterémukoli ¢lenovi predstavenstva, dozorc¢i rady nebo jednateli zajemce ~ Ne O Ano
vzneseny naroky na ndhradu Skody z titulu porusSeni povinnosti pFi vykonu funkce
¢lena organu spolecnosti?

Je v soucCasné dobé vedeno proti ¢lenovi predstavenstva, dozorci rady nebo jednateli S Ne O Ano

zajemce soudni Fizeni ve véci naroku na nahradu Skody z titulu poruseni povinnosti
pFivykonu funkce ¢lena organu spolecnosti?



HUBB

Ma néktery z ¢lenl predstavenstva, dozoréi rady nebo jednateld zajemce informace o Ne O Ano
udalosti, na zakladé které by mohl byt uplatnén narok na nahradu skody z titulu
pojisténi odpovédnosti ¢len organt spoleénosti?

Pokud na kteroukoli vySe uvedenou otazku odpovite ,,ano*, pak do pFilohy uvedte veSkeré podrobnosti o
takové skuteCnosti.

Uvedte zmény ¢len pFedstavenstva, dozoréi rady nebo jednatel( zajemce za obdobi od data vydani posledni
vyrocni zpravy zajemce

Zadné zmény, statutarnim organem je generalni feditel jiZ od roku 2011

Zodpovézte prosim nasledujici otazky pouze, pokud zajemce nebo nékterajeho dcefina spole¢nost obchoduje
nebo sidli v USA nebo Kanadé

N/A

Uved'te seznam vSech dcefinych spole€nostiive Spojenych statech americkych a Kanadé

PFredmét Pocet vydanych

Obchodni firma aadresa .. L il
¢innosti akcii

Drzitel vétSiny akcii

N/A

Uvedte aktiva a trzby za posledni finanéni rok kazdé spole¢nosti a celkovy pocet zaméstnanc(

Obchodni firma a adresa Celkova aktiva Trzby Celkovy pocet zaméstnanc
N/A
Vydal zajemce akcie, dluhopisy nebojiné cenné papiry ve Spojenych statech m Ne 0O Ano

americkych nebo Kanadé?
Pokud ano, upfesnéte

Datum
Céastka

Bylo toto vydani cennych papir( v souladu s pravnim predpisem U.S. Security Act z O Ne O Ano
roku 1933 nebo U.S. Securities Exchange Act z roku 1934 nebo jakymkoli dodatkem k
této legislativé?

N/A

Vydal zajemce nebo kterakolijeho dcefFina spolec¢nost globalni depozitni certifikaty ci K Ne O Ano
jiné depozitni certifikaty?
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Jsou tyto certifikaty sponzorované nebo nesponzorované?

O Nesponzorované 0O Sponzorované

Uvedte procentualni pomér hodnot vydanych depozitnich certifikatd k zakladnimu kapitalu zajemce

Prosime o zaslani kopie posledniho dokumentu 20-F, ktery byl zaslan americkym organim statniho dozoru
(U.S. Regulatory Authorities)

Pozadavky na pojisténi

Limity plnéni / za jednu udalost

Limity plnéni / za vSechny udalosti

O w >» 0w >

Pojistna doba

Skodni priibéh za posledni 3 roky

V pripadé potfeby sdélit podrobnéjsi informace pFipojte dalsi listy.
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Prohlaseni

Zajemce o pojisténi po peclivém prostudovéni tohoto dotazniku prohlasuje a potvrzuje, Ze vy$e uvedené odpovédi na dotazy

a poskytnuté informace jsou pravdivé a iiplné a Zidné idaje nejsou nespravné a nebyly zamléeny nebo vynechany. Zajemce

o pojisténi se timto zavazuje k povinnosti informovat pojistitele o jakychkoliv dileZitych zmé&néch v informacich poskytnutych
v tomto dotazniku, které mohou nastat pfed nebo po uzavieni pojistné smlouvy, k niZ se tento dotaznik vztahuje. Zajemce

o pojisténi timto také bere na védomi, Ze tento dotaznik (spole¢né s daldimi podklady a informacemi poskytnutymi pojistiteli)
bude podkladem k uzavieni takové pojistné smlouvy.

Zajemce o pojisténi timto také bere na védomi, Ze pojistitel spoléha na idaje uvedené v tomto dotazniku. Zajemce o pojisténi
timto dale bere na védomi, Ze nejsou-li dotazy a informace v tomto dotazniku zodpovézeny & poskytnuty pravdivé a fiplng, ma
pojistitel pravo postupovat dle platnych pravnich pfedpisi, véetné pfipadného odmitnuti pojistného plnéni dle pfislusnych
ustanoveni zdkona ¢. 89/2012 Sb., ob¢ansky zakonik.

Podpis tohoto dotazniku nezavazuje pojistitele ani Zadatele k uzavieni pojistné smlouvy.
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Datum Jméno a podpis opravnéného zastupce zajemce o pojisténi

Chubb. Insured.

Chubb European Group Limited, organiza&nf sloZka, se sidlem PobteZnf 620/3, 186 00 Praha 8, identifika&nf &islo 278 93 723, zapsan4 v obchodnim rejstfiku vedeném
Méstskym soudem v Praze, oddil A, vlo¥ka 57233, organizaénf slo¥ka spole&nosti Chubb European Group Limited, se sidlem 100 Leadenhall Street, Londyn EC3A 3BP, Velka
Brit4nie, registra&nf &slo 1112892, oprévnén4 k podnikanf a regulované Prudential Regulation Authority a Financial Conduct Authority ve Velké Britanii. Orgdnem dohledu
pro vikon &innosti v Ceské republice je Ceska narodni banka; tato regulace miZe byt odli¥n od prava Velké Britanie.





